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Conhecendo o KaptureALL Scan

KaptureALL Scan é um modulo adicional, que pode trabalhar em conjunto ou
separadamente do pacote KaptureALL (mo6dulos Config., Extractor e Viewer).

Ele é responsavel pela digitalizagdo via scanner dos formularios e indexacdo via cédigo de

barras de documentos.

Além de sua funcdo principal, o KaptureALL Scan possui algumas funcionalidades que
visam ajudar o usudrio nestas tarefas.

As principais funcionalidades do KaptureALL Scan

- Utilizacdo de carimbo virtual

Esta funcdo tem por objetivo permitir que o usuario possa colocar um texto na imagem
(carimbo), através do qual essa imagem podera ser identificada futuramente.

- Indexacdo via codigo de barras

Esta funcdo varre as imagens digitalizadas em busca de um cédigo de barras e vai
indexando estas imagens, nomeando a pasta e os arquivos de acordo com o conteddo do

codigo de barras encontrado.

- Impressao de arquivos gerados pelo mddulo KaptureALL Merge ou arquivos PDF.
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Tipos de scanners suportados

Qualquer scanner que utilize interface Twain.

Tipos de imagens gerados

TIF Descompactado;

TIF Compactag¢des Grupo 3 e Grupo 4;
JPG

BMP

OBS: Apesar do mddulo Scan ser capaz de gerar, abrir e ler imagens nos formatos JPG e
BMP, lembre-se que o Unico formato aconselhavel para trabalhar com o KaptureALL
(médulos Config, Extractor e Viewer) é o TIF Preto e Branco de 1Bit usando a
compactacao Grupo 4.
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Apresentando o KaptureALL Scan

A seguir veremos a tela inicial do KaptureALL Scan

® Digitalizador e organizador de documentos - KaptureALL Scan E”Elgl

Configurages  Sobre  Sair

Principal ‘ Opeidies de digitalizacdo | Impressdo de arquivos PDFICRM

Capturar de: [lbigiaizar emlote
Pasta Seanner i
o @ Zoom ()

Prefixo das imagens:
Kap

Selecione a pasta onde os arguivos serdo salvos:
‘C:\Arquwns de programasiKaptureALL Scan

PAINEL DE CONTROLE
[“ILimpar

Tokal de imagens: 0

VISUALIZADOR DE IMAGENS

VISUALIZADOR DE MINIATURAS

I

0 KaptureALL Scan é dividido em 3 partes principais:

1 - Visualizador de imagens:

Onde as imagens capturadas serao exibidas.

2 - Visualizador de miniaturas:

Onde as imagens capturadas serao exibidas em formato de miniatura.
3 - Painel de controle:

Onde encontramos todos os comandos do KaptureALL Scan.

Comec¢ando a usar o KaptureALL Scan

Formas de captura
1 - Scanner

Esta forma de captura aciona o scanner selecionado e digitaliza os documentos.
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2 - Pasta

Esta forma de captura obtém as imagens de uma pasta selecionada.

Capturando imagens via scanner

Antes de iniciar a captura de imagens via scanner, é necessario selecionar o modelo do
scanner que sera utilizado:

Para isso, clique na aba “Opc¢des de digitalizacdo” e no botao “Selecionar Scanner”.

Principal | Opgdes de digitalizagdo | Impressdo de arquivos PDEICRM

o Carimb
Formato da Imagem Compactagao [ Carimbar

Owrs Qe @TF |64 v | ‘ €3 Configurar Carimbo
Remocdn de borda automatica Dieskew aubomakico

Selecione o kipo de remocdo de barda:  (%%) Remocdo: N
irar erm graus
30 |

‘ ﬁ Selecionar Scanner

| v|

[ Eliminar paginas em branca

‘ [ Modela de branca
Tolerdncia (%)

Na janela que se abrirj, clique novamente no botao “Selecionar Scanner”

% Selecdo de scanner

| Iz Selecionar Scanner |

’ " Confima ]

Na nova janela aberta, selecione o modelo do scanner que sera utilizado e clique no botao
“Selecionar”.

Selecionar fonte x|

Fontes:

FILLITSU F-57R0C) #3 9.18 [32-32)
Wil A-fi-5780Cd] 1.0 [32-32]

Selecional

Cancelar |
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Pronto! Feito isso, seu scanner ja esta selecionado para uso.
OBS: Este passo s6 precisa ser realizado na primeira vez em que o usudario for utilizar o
KaptureALL Scan com o scanner selecionado ou quando precisar mudar o modelo de

scanner empregado.

Agora que ja selecionamos o scanner que serd utilizado, precisamos ver algumas opg¢des
antes de iniciar a digitalizacao.

Clique na aba “Principal”.

Principal | oppdes de digitalizacdo | Impressdo de arquivos POF/CRM

Capturar de: Digitalizar em loke

() Pasta (%) Scanner W Iniciar

Zoom (%) |15

Prefixa das imagens:
KaP

Selecione a pasta onde o5 arquivas serdo salvaos:
ChArquivos de programasiKapturedll Scan E]

Limpat wisualizadar

Digitalizar em lote

Esta opc¢do informa ao KaptureALL Scan se ele vai digitalizar um grupo de formularios em
seqiiéncia ou se vai digitalizar uma tinica imagem.

_] Digitalizar em loke

OBS: Se vocé for digitalizar um unico formulario e esta opgao estiver marcada, ndo ha
problema. Entretanto, se vocé for digitalizar mais de um formulario e esta opcdo nio
estiver marcada, o KaptureALL Scan vai parar o scanner a cada formulario (pagina)
passada.

Prefixo das imagens

Por padrao, o KaptureALL Scan vai numerar seqliencialmente cada imagem digitalizada.
Este prefixo permitira que o usuario identifique cada imagem.

Esse procedimento é fundamental quando estamos trabalhando com lotes.
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Prefixa das imagens:
KAP

Exemplo

Suponha que estamos digitalizando o lote 01 dos formularios. Neste caso, um prefixo que
poderia ser informado seria: Lote001

Fazendo isso, as imagens seriam nomeadas da seguinte forma:
Lote001_0001.tif
Lote001_0002.tif
Lote001_0003.tif

..e assim por diante.

Desta forma, saberemos a qual lote pertence cada imagem, criando uma referéncia entre
papel e imagem.

Pasta onde os arquivos serao salvos
Aqui, a pasta onde as imagens serdo salvas devera ser informada ao KaptureALL Scan.

Selecione a pasta onde os arguivos serdo salvos:
C:harquivos de programasikapturedll Scan [:]

Caso a pasta ndo exista, esta sera criada automaticamente.

Limpar Visualizador

Faz com que o KaptureALL Scan limpe os visualizadores antes de iniciar uma nova
digitalizagao.

Este procedimento é especialmente indicado para situacdes em que lotes estejam sendo
usando, porque o KaptureALL informara o total de imagens digitalizadas.

Limpar visualizador
0

Tokal de imagens:

Agora que vimos as principais op¢des de digitalizacdo, vamos ver as configuracdes das
imagens:
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OBS: As opgdes que serdo vistas a seguir sO precisardo ser alteradas quando o usudrio
desejar usar um formato ou configuracao fora dos padrdes do KaptureALL Scan.

Clique na aba “Opgdes de digitalizacao”

Principal | Opsdes de digitalizacdo | Impressdo de arquivos PDF/CRM

~ Carirnb
Formato da Imagem Compactacao D arimbar

Tvwrc OEMP BTIF =4 w |§c|:.nﬁgurar Carimbo

Remocdo de borda automatica
Selecione o bipo de remocdo de barda:  (9%) Remocdo:
w 30

Deskew automatico
|:| Girar em graus

a0 araus
[ ]Eliminar paginas em branco

[% Maodela de branca | B Selecionar Scanner

Tolerdncia (%) |50

Formato da imagem

Selecione aqui o tipo de imagem que sera gerada pelo KaptureALL Scan.

Os formatos possiveis sdo: JPG, BMP e TIF.

Formato da Imagem

Tvwrc OEMP BTIF

OBS: Como mencionado anteriormente, é importante que o usudrio lembre que, apesar do
modulo Scan ser capaz de gerar, abrir e ler imagens nos formatos JPG e BMP, lembre-se
que o formato aconselhavel para trabalhar com o KaptureALL (md6dulos Config., Extractor
e Viewer) é o TIF Preto e Branco de 1Bit usando a compactacao Grupo 4.

Sendo assim, se vocé pretende digitalizar imagens para usar com o KaptureALL, basta
manter os padroes.

Compactacao

Selecione aqui o tipo de compactagdo que o KaptureALL Scan vai aplicar a imagem
digitalizada.
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Compackacdo

—a an

OBS: A compactacdo s esta disponivel para o formato de imagem TIF.
As compactacdes disponiveis para o formato TIF sdo:

NO -> Nenhuma compactacio sera aplicada

G3 -> A compactagdo CCITT Group 3 serd aplicada.

G4 -> A compactagio CCITT Group 4 sera aplicada. (Unico formato aceito pelo
KaptureALL)

Remocao automatica de borda

0 KaptureALL Scan tentara identificar e remover bordas indesejadas na imagem.

Remocdn de borda automatica

Tipos de remocao de borda

Selecione o kipo de remocdo de borda:
W

Remover bordas da mesma cor do fun
Remaover bordas da mesma cor da fren
Remover bordas pretas

Femaover bordas brancas

Remover bordas da mesma cor do fundo: Remove bordas que possuam a cor do papel.
Remover bordas da mesma cor da frente: Remove bordas que possuam a principal cor da
imagem.

Remover bordas pretas: Aplicavel apenas para imagens preto e branco, remove bordas
pretas das imagens

Remover bordas brancas: Aplicavel apenas para imagens preto e branco, remove bordas
brancas das imagens
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Percentual (%) de remocao

Aqui, devemos informar ao KaptureALL Scan, qual serd o percentual da borda a ser
removida, no caso de encontrar alguma.
(%) Remocdo;

30

Eliminar paginas em branco

0 KaptureALL Scan vai identificar e remover paginas digitalizadas em branco.

[]Eliminar paginas em branco

Tolerancia

Aqui devemos informar ao KaptureALL Scan qual serd a tolerdncia (para mais e para
menos) aplicada no momento de eliminar uma pagina considerada em branco.

Tolerdncia (%) (50

Neste caso, ele vai tomar como base o tamanho do arquivo e a contagem de pontos pretos
da imagem.

Modelo de branco

O KaptureALL Scan permite que o usudrio digitalize um modelo de imagem que devera ser
considerada como branco. Desta forma, toda imagem que for igual ou parecida com esse
modelo, respeitando a tolerancia configurada, sera considerada uma pagina em branco.

Para configurar um modelo de pagina em branco, clique no botao “Modelo de branco” e
mande digitalizar a pagina em branco.

™ Modelo de branca

OBS: As opgdes que serdo exibidas neste momento, dependerdo do seu modelo de scanner.
Como cada scanner possui uma série de funcionalidades diferentes, usaremos como
padrao os scanners da Fujtisu.
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i TWAIN Driver (32) x|

L |1Dﬂ |2°D rnnlmage Scanner: fi-5750Cd] #3 25EME  Browse. . |
L e el
o 555D Setting Files: IEIEI : Cument Setting j Canfig... |
e Besolution ——— | Scan Type:

4

300 300 j ADF [Front Side]

Wﬂ o Paper Size:
™ Predefine A4 (2105297 mm] -

[~ Enable Software [FL

=
(=]

[~
=
=

Front I = Individual Setting
300
Image Mode: Brightress:
- —_— |— |115
AS| Black & white j A
400 — —
Black M hite: Threzhold:

[static Threshald 5 ———F— ™
Szanning Areal mm | |

Halftomne; Contrast
|__E.fl: ID Top: ID_ Ia ore j ontras Im
"wlidth: |21 1] Length:  |297 - i

. Advance... |
Presigy |

Cloze | Rezet | Option. .. | Help | Ahaout. |
Tl driver. Prezs [F1] key to show help. |Data Size about: 1.1MB
Deskew automatico

Com esta opcdo marcada, o KaptureALL Scan tentara alinhar da melhor maneira possivel a
imagem digitalizada.

Deskew automatico

Girar em graus

Com esta op¢do marcada, o KaptureALL Scan vai girar automaticamente cada imagem
respeitando o grau informado.

|:| Girar em graus
Graus

Devemos informar aqui em quantos graus a imagem serd girada no caso da opg¢do “Girar
em graus” estar marcada.
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an Graus

ATENCAO!

Estas configuracdes s6 precisam ser alteradas quando e se o usuario desejar usar alguma
configuracdo que nao seja padrdo do KaptureALL Scan.

IMPORTANTE!

Apenas estas configuragdes ja sdo suficientes para se trabalhar com o KaptureALL Scan,
entretanto, em alguns casos, serd necessario aplicar as configuracées que serdo mostradas
a seguir. Veja se é o seu caso.

MUITO IMPORTANTE!

Algumas configuracdes como resolucdo da imagem, tamanho do papel, brilho, contraste,
intensidade e cor dependem de cada modelo de scanner, portanto, ndo serao abordadas
neste manual.

Lembre-se apenas que as configura¢des recomendadas para se obter um bom desempenho
com o KaptureALL sao:

Formato da imagem: TIF
Compactacao: CCITT Grupo 4 (G4)
Cor: Preto e branco de 1 bit
Resolucgdo: 300 DPIs
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i TWAIN Driver (32) x|

L |1Dﬂ |2°D rnnlmage Scanner: fi-5750Cd] #3 25EME  Browse. . |
L e el
o 555D Setting Files: IEIEI : Cument Setting j Canfig... |
e Besolution ——— | Scan Type:

4

300 300 j ADF [Front Side]

Wﬂ o Paper Size:
™ Predefine A4 (2105297 mm] -

[~ Enable Software [FL

=
(=]

[~
=
=

Front I = Individual Setting
300
Image Mode: Brightress:
- —_— |— |115
AS| Black & white j A
400 — —
Black M hite: Threzhold:

[static Threshald 5 ———F— ™
Szanning Areal mm | — |

Halftomne; Contrast
|__E.fl: ID Top: ID_ Ia ore j ontras Im
"wlidth: |21 1] Length:  |297 - #

. Advance... |
Presigy |

Cloze | Rezet | Option. .. | Help | Ahaout. |

|TWAIN driver. Press [F1] key to show help. |Data Size about: 1.1MB

Continuando com as configuracdes opcionais:

Carimbar

Marcando esta opgdo, estamos informando ao KaptureALL Scan que cada imagem
digitalizada deve ser carimbada virtualmente.

Este carimbo serd um texto livre com uma numeracdo seqiiencial.
Para que serve um carimbo virtual?

Imagine que vocé possui um formuldrio com 4 paginas e apenas a primeira pagina contém
um identificador.

Imagine agora que vocé precise saber quem preencheu as paginas 2, 3 e 4. Como fazer isso
se o identificador existe apenas na pagina 1?

Para isso usamos o carimbo virtual do KaptureALL Scan.
Neste caso, podemos configurar o KaptureALL Scan para carimbar um ndmero igual para
cada conjunto de 4 paginas. Fazendo isso, teremos um identificador igual em todas as

paginas do formulario, permitindo facilmente sua identificacao.

Para configurar como sera este carimbo, clique no botdo “Configurar Carimbo”
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% Configuragao de carimbo - KaptureALL |Z||E|[z|

T exto fiso:

Mumero inicial: [ ] Usar numerag3o automatica

IJsar texto fiso:
A Usanfxt fie I:I [] Ordemn decrescente

|nzrementar nimero a cada imager(nz] digitalizadalz]

Izar numeracio automatica do sistemna

Meste cazo, o ndmero inicial zerd ignoradal

Pozicdo do carimbo; Selecione a fonte;
Ezquerda: Topao: | T Arial Vl
|1EIE| | |‘||:||:| | Selecione o tamanho da fonte:
72 v|
[ g/ Salvar ] ’ e Restaurar padrio ]
Texto fixo

Preencha este campo apenas se desejar que o KaptureALL Scan coloque algum texto fixo
antes da numeracdo do carimbo.

% Configuragdo de carimbo - KaptureALL E|§|@

Texta fiso:

LIdentiﬁcadDr

Exemplo: Texto fixo = Identificador

O carimbo sera feito da seguinte maneira: Identificador 1, Identificador 2 ... Identificador
2500 e assim por diante.

Usar texto fixo

Marque esta caixa para informar ao KaptureALL Scan que ele deve usar o texto fixo
informado.

I1zar texto fixo:

Usar numeragao automatica

Marque esta caixa, se desejar que o KaptureALL Scan use uma numerag¢do automatica no
carimbo.
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Ilzar numeragdo automatica
Numero inicial
Informe aqui o niimero inicial que sera usado no carimbo.

M imero inicial;

Ordem decrescente

Marque esta caixa caso deseje que o KaptureALL Scan carimbe as imagens usando uma
numeracdo decrescente a partir da numeracao inicial.

Mimera inicial Uszar numeragio aubomtica
1000 Ordem decrescente
Exemplo: Se o nimero inicial for 1000, o carimbo sera 1000, 999, 998 e assim por diante.
Incrementar nimero a cada X imagens

Informe aqui o intervalo de paginas que o KaptureALL Scan devera respeitar antes de
incrementar o niimero.

|ncrementar ndmero a cada 34 imagem(nz] digitalizadalz]

Exemplo:
Se vocé possui um formuldrio com 2 paginas deve informar neste campo o valor 2.

Assim o KaptureALL Scan sé vai incrementar o nimero do carimbo a cada 2 paginas
digitalizadas.

Formulario 1
Pagina 1 -> Carimbo -> 1
Pagina 2 -> Carimbo -> 1
Formulario 2
Pagina 1 -> Carimbo -> 2
Pagina 2 -> Carimbo -> 2

E assim por diante.
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Usar numeracao automatica do sistema

O KaptureALL Scan possui um contador interno que vai sendo incrementado
automaticamente a cada imagem carimbada. Isso permite que vocé possa fechar o
programa e continuar depois, sem perder a seqiiéncia da numeragdo usada no ultimo
carimbo.

Izar numeracdo automatica do sistema

OBS: Ao marcar esta op¢ao, a numeragdo inicial configurada nesta tela sera ignorada e o
KaptureALL Scan continuara com o ultimo niimero de carimbo registrado.

Posi¢ao do carimbo
Devemos indicar aqui a posi¢do na imagem em que o carimbo sera colocado.

Fozigdo do carmbo:

E zquerda: Topo:
100 100

No campo “Esquerda”, informe a distdncia do carimbo em relacdo a margem esquerda da
imagem.

No campo “Topo”, informe a distdncia do carimbo em relagdo ao topo da imagem.

OBS: Os valores sao em pixels e podem variar de acordo com a resolucdo da imagem.

Selecione a fonte
Selecione a fonte do texto que sera utilizada no carimbo.

Selecione a fonte;

T A

| W

T Arial Baltic

T Arial Black

T Arnial CE

B Anial CYR

T Arnial Greek

TP Arial Narow

T Anal Rounded MT Bo ™
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Selecione o tamanho da fonte

Selecione o tamanho da fonte que sera usada no carimbo.

Selecione o tamanho da fonke:

72 i

a ”

9 f—
10 o
12

Clique no botdo “Salvar” para validar as configuragdes do carimbo.

[ Lo ||

Se desejar restaurar os valores padroes do KaptureALL Scan, clique no botdo “Restaurar
padrao”.

5 x
s Restaurar padrao

PRONTO!

Agora podemos efetivamente iniciar a digitalizacdo dos formularios!

OBS: A maioria destas configuracdes sé precisara ser feita uma tinica vez.

Iniciando a digitalizacao

Clique na aba “Principal” e clique no botdo “Iniciar”.

Principal | Opcfies de digitalizacgo | Impressio de arquivos

Capkurar de:

) Pasta (¥)5canner ‘ W Iniciar ‘

Observe que ao fazer isso, a tela padrio de digitalizacdo do seu scanner serd mostrada e o
texto do botdo mudara para “Parar”.

Capturar de:

) Pasta (%) Scanner ‘ X Parar ‘

Isso acontece porque o usudrio podera parar a digitalizagdo a qualquer momento.
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MUITO IMPORTANTE!

Algumas configuracdes como resolucdo da imagem, tamanho do papel, brilho, contraste,
intensidade e cor dependem de cada modelo de scanner, portanto, ndo serdo abordadas
neste manual.

Lembre-se apenas que as configura¢des recomendadas para se obter um bom desempenho
com o KaptureALL s3o:

Formato da imagem: TIF
Compactacao: CCITT Grupo 4 (G4)
Cor: Preto e branco de 1 bit
Resolucdo: 300 DPIs

Ui TWAIN Driver {32) |
0 |1Dﬂ |2°° 300 | age Scanner: -5750C) H3 2BEME  Browse... |
LLLL L
o Setting Files: IDD : Cument Setting j Carfig... |
Besolution —— | Scan Type:

100

300« 300 j A0F [Front Side] =

ISDD j o Paper Size:

[ Predefine Ad (210297 mrn] - J

[~ Enable Software [FC

200

Frant I [T Individual Setting
300
Image Mode: Brightness:
— |— |115
Black. & White j s
400
Black M hite: Threzhold:

[static Threshold 5 ——F— ™
Sanning Areal mm | ]

Halftame; LContrast;
|__E-ﬂ: I—D Iop; I—l:l IEI Qe j Qrras! : Im
ﬂldthl |21 0 LEﬂgth: 297 C rs—

. Advance... |
Preview |

Cloze | Rezet | Option... | Help | Ahout. . |

Tt M driver. Prezs [F1] key to show help. |Data Size about; 1.1MB

Veja que, ao iniciar a digitalizacdo, as imagens vdo sendo mostradas nos visualizadores.
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L1 Digitalizador e organizador, de documentos - KaptureALL Scan

Configuragdes  Sobre  Sair

Principal | Opgies de digitalizagdo | Impressdo de arquivs PDF/CRM |

Capturar de; Digitalizar em loke
Kaptureall OO o

Prefixo das imagens:
Sample Form Kap
Selecione a pasta onde os arquivos serfo salvas;

Customer ID; |C:1Arquivns de programasiKaptureall Scan I

Contact Name: |

Limpar wisualizador

Plaasa, tall us more about your preferences: Total de imagens: 4

Wihich is your fsvorite operatianal system?

O Windaws —

O Ui

OMaC 05

O Other

Which is your favorite IM software?
O Windaws Messenger

O Gacgle Talk

£ Yahoo Messenger

O caner

Wihich i waur favorine Social NEtwarking site?
0 Ovicut

O Faceboak

O Twitter

O ather

Special Code:

Para excluir uma imagem digitalizada, basta ir até o visualizador de miniaturas, selecionar
a imagem que deseja excluir, clicar com o botdo direito do mouse e selecionar a opgio
«“ L)}
Excluir”.

, :
R ——————m e

Configuragfes Sobre  Ajuda  Sair

Principal | Opgles de digitalizacio | Impressdo de arquivos PDF/CRM |

- Capturar de: Digitalizar em lote
FACULDADE CJ tapotc T 5 H (@) Pasta @ s iar
e R TRRRN | Braa O same Zoom 9 8

fee——— ]!!.lnl..!!lal r w2 NOTA: Prefixo das imagens:

KAP

MOME: K DG R LRIBF Selecione a pasta onde os arquivos serdo salvos:

-Lm“'m DIREFTO TURNG: NETURND E:\Dezenvolvimento\WaptureAll\Versdes Scan\Atual\Scan com componentes atE

PV . SR W R B woeopale e ssboele Ao [¥] Limpar visualizador

e ) Al csdan s fotte niliaklai- Total de imagens: 7

Confirme a exclusdo para efetivar a operacao.

22 de 69



|

| Confirma a exclusdo da imagem selecionada?

PRONTO!

Terminamos assim o processo de digitalizacao.

Capturando imagens de uma pasta

Para capturar as imagens de uma pasta, clique na aba “Principal”, selecione em “Capturar
de:” a opcao “Pasta” e clique no botdo “Iniciar”.

Principal | Opclies de digitalizacdo | Impressdo de arquivos PC

o

Zi

Capturar de:

(3 Pasta ) Scanner '¢ Iniciar

Observe que ao fazer isso, a janela para selecdo de pasta se abrira e o texto do botio
mudara para “Parar”. Isso acontece porque vocé podera parar a captura de imagens a
qualquer momento.

# Selecione a pasta de captura

Hc v
=

[=r Arquivos de programas
% Fapturedll Scan

E [diornas

[ g/' Caonfirma

Na janela que se abriu, selecione a pasta onde as imagens se encontram e clique no botdo
“Confirma”.

Veja que ao iniciar a captura as imagens vao sendo mostrada nos visualizadores.
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Configuracties Sobre  Sair

Principal | Opgdes de digitalizacdo | Impressdo de arquives POFJCRM |

Digitalizar em loke

Zoom (%)

Capturar de:
)
( @ Pasta () scanner

Prefixo das imagens:

n'n'!lil KaP

Selecione a pasta onde os arquivos serdo salvos:

|C:'|,Arquivos de programasifaptureall Scan I

| womE: eanpioate um

i ‘ o ASSTNATURA
FOLHA DE AS

TaTAL Limpar visualizador

INSTRUGOES Total de imagens: 4

L wlices
1. hmkine CA CANTS Precs seh Cam e SepeTGREG,

4. Faca marces fortes dustro das gusdriculss.
5. Maln o ums sHamashs sssinslsds saulard 5 gesstia,

RESPOSTAS

A B C D E A B C D E A B C D E
21 -0a |08 0C|00|ME  41-0a| 06| Wc|O0|CE 61 -48a08/Oc| Op|0e E
33-0a|08|0c|@o|0E  42-08|08|0c|MojDE  62-Da/me O oe _ ol
23-01|0B|MC|00/0E 43 -0a|0B|Dc|O0|ME  s3- 04|08 @e Oo|oe ]
24-014|MB OC|OD[0E 44 - 04| O8|OC| MD|OE 4 - 0408 OC|O0(0E
25 -WA (0B 0C|OD OF 45 -04|OB(@c|O0|0E  e5- 0|08 Oc O @
26 -[14|WB0C|00| 0E 46 - 04| M8 OC|OR(0E 8- 0a| 0B OC B0|0E
27-[4 06 WC|OD|0E 47 -a |08 o I'lni-x Oo|oe
28 -0a (0B, OC 4 - 04 8 Oc|Oo|0e
20 =004 49 - 04| OB/ (a3
30-0a|06 OCED(0E  so0-0a 08| D€
31 -[la(OBMMC|OD|0E 51 -04|08) o
22-[(A(ME OC|OD|OE  s2- 04| O8| (a3
3-8 08 OC/Do|0E 53 -0a| 06|k Op|DE 3
54 -Calme B4-Oa
35 - 0408/ ke 58|08 0| Ob|Oe- De
38 -[0a|0B| O] 26 - ClA|mm8| Oc| On|OE e
37 -0a 08 Oc| 57 - Oa|Oa| mc| On|OE D
s -0a|008| O 58 - 0| 0| Dcimo| 0 ]
39 -0A B %9 - 0A| OB OcC| O0 | EE [="3
40 -(Ja/MB/0C|OD/0E  #0 - 04| 08| Oc!mo|0E e

A B CODE ABCODE E

I 1040 rasuRE, Mo AwassE, ESTA FoLHA Moo g3gssizisy [ E

Para excluir uma imagem capturada, basta ir até o visualizador de miniaturas, selecionar a
imagem que deseja excluir, clicar com o botdo direito do mouse e selecionar a opgio
“ L) )
Excluir”.

, ,
e

Configuragfes Sobre  Ajuda  Sair
Principal |Op95es de digitalizagio | Impressdo de arquivos PDFJCR.Ml
- Capturar de: Digitalizar em lote
FACULDADEC/ 1 ADODT C T 5 W (@) Pasta () Scanner
1° VESTIBULAR 2010 - - Zoom (%) 18
Prefixo das imagens:
30: @R a2 6 WOTA:

wcncro IR WiE o

NOME. M DG & LRIG F . - J Seledone a pasta onde os arguives serdo salvos:

Lﬂ'“m DIRETO TURNG: NETURND E:\Desenvolvimento\WKaptureAll\Versfies Scan\Atual\Scan com componentes atE
. Tl o Lo de Ao
0z U ngran: 3 K L a Aalow Y g L
. I\ 3 P o cals :.1\3\3::: A
o L gme emle Do ae s didiss aeade swal ges
nsﬁ. o o ) sb cwdan s faile il Total de imagens: 7
VTN I L i [ T
o sy 2 M Senp Bl LUYPTRS o
ade oy ne Yo w0 alogue L Gl
RPN VPR RRP S VR S S VN >
w0 g o ddp .=u_1'.mdy_ I
n e -

i VY ! . s gspulh-
heck wooule ol : “Iﬁ all i
e e
whar s ool aatnlac. fRAL Mepiws Sge o Hewd
By ane do Uiy ke .ul.:.u...immu_{u oy oo debebie D
7 Hoa mucy’ o G Cann R
e Sl s e w00 WS e ewees  —salin . i
19 Hobui s adon, sy o R
] R 0

= 2w Ker oo s sl - : Mh =
2l 5 Aa ey PR
5 g ki foadin o e una
B
-

Confirme a exclusdo para efetivar a operacao.
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PRONTO!

Terminamos assim de ver todas as formas de captura do KaptureALL Scan.

Indexando imagens via cddigo de barras

A indexacdo de imagens via c6digo de barras usada no KaptureALL Scan tem por objetivo
organizar os formularios digitalizados de forma a facilitar a identificacao e localizagdo das
imagens.

Esta indexagdo funciona de duas formas

- Criar pasta ao encontrar novo codigo
- Pasta tnica

Veremos a seguir como funciona cada uma delas

Criar pasta ao encontrar novo codigo

Por padrao, o KaptureALL Scan vai criar, dentro da pasta onde os arquivos serdo salvos,
uma sub-pasta chamada “Barcode_indexed” e colocara, nesta pasta, todas as imagens
identificadas com um cédigo de barras.

1 - Nesta forma de indexacgdo, o KaptureALL Scan varre todas as imagens em busca de um
c6digo de barras.

2 - Ao encontrar um cédigo de barras ele vai criar uma nova pasta cujo nome sera o valor
do co6digo de barras e também nomeara esta imagem com o valor encontrado.

3 - Se nesta préoxima imagem nio for encontrado nenhum cédigo de barras, o KaptureALL
Scan vai nomear esta imagem usando o valor do cédigo de barras anterior e vai fazer isso
até terminarem as imagens ou encontrar outro codigo de barras.

Exemplo

A imagem 1 possui um cddigo de barras com valor 1234 e as imagens 2, 3 e 4 ndo possuem
cédigo de barras.

Ao fazer a indexacdo, o KaptureALL Scan vai identificar as imagens da seguinte forma:
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Vai criar a pastal234 e salvar dentro desta pasta as imagens:

1234.tif

1234 _1.tif
1234 _2.tif
1234 _3.tif

Para fazer esta forma de indexacdo, primeiro informe o local onde as imagens serao salvas.

Selecione a pasta onde os arquivos serdo salvos:

C:'\apturedll Scan E]

ATENCAO!

Se o seu formulario possui apenas cddigos de barras 1D, utilize a op¢do de indexacdo para
codigos de barras 1D afim de otimizar o tempo de processamento.

Va até o visualizador de miniaturas, clique com o botio direito do mouse, selecione a
opcao “Indexar”, “Via c6digo de barras 1D” e “Criar pasta ao encontrar novo c6digo”.

el e Y

Indexar Via Cédigo de Barras 1D Criar pasta ao encontrar novo cadige
: Excluir Via Codigo de Barras 1D e 2D b Pasta dnica
B B AR mooeelc @ R A0 | &

O KaptureALL Scan iniciara automaticamente a varredura das imagens.

Se o seu formulario possui ambos os tipos de codigos de barras (1D e 2D), utilize a opcao
de indexacdo para cédigos de barras 1D e 2D afim de otimizar o tempo de processamento.

Va até o visualizador de miniaturas, clique com o botdo direito do mouse, selecione a

»n o

opc¢ao “Indexar”, “Via cddigo de barras 1D” e “Criar pasta ao encontrar novo cddigo”.

|8 ey

Indexar 3 Via Codigo de Barras 1D
Excluir Via Codigo de Barras 1D e 2D 2 Criar pasta ao encontrar nove cadige
; : Pasta dnica
|

0 KaptureALL Scan iniciara automaticamente a varredura das imagens.

Pasta Unica

Por padrdo o KaptureALL Scan vai criar dentro da pasta onde os arquivos serdo salvos
uma sub-pasta chamada “Barcode_indexed” e colocara nesta pasta todas as imagens
identificadas com um cédigo de barras.
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1 - Nesta forma de indexacdo, o KaptureALL Scan varre todas as imagens em busca de um
codigo de barras.

2 - Ao encontrar um codigo de barras ele nomeara esta imagem com o valor do cédigo de
barras encontrado.

3 - Se nesta proxima imagem ndo for encontrado nenhum cédigo de barras, o KaptureALL
Scan vai nomear esta imagem usando o valor do cddigo de barras anterior e vai fazer isso
até terminarem as imagens ou encontrar outro cédigo de barras.

Exemplo: A imagem 1 possui um cédigo de barras com valor 1234 e as imagens 2, 3 e 4
ndo possuem cddigo de barras.

Ao fazer a indexacdo, o KaptureALL Scan vai identificar as imagens da seguinte forma:
Vai salvar todas as imagens dentro da mesma pasta nomeando da seguinte forma:

1234.tif

1234 _1.tif
1234 _2.tif
1234 _3.tif

Para fazer esta forma de indexacao, primeiro informe o local onde as imagens serao salvas.

Selecione a pasta onde os arquivos serdo salvos:

C:'\apturedll Scan E]

ATENCAO!

Se o seu formulario possui apenas cédigos de barras 1D, utilize a op¢do de indexacdo para
codigos de barras 1D afim de otimizar o tempo de processamento.

Va até o visualizador de miniaturas, clique com o botdo direito do mouse, selecione a

»n o

opcao “Indexar”, “Via codigo de barras 1D” e “Pasta tinica”.

LA

Indexar 2 Via Codigo de Barras 1D 2 Criar pasta ac encontrar nove codigo
: Excluir Via Codigo de Barras 1D e 2D 2 Pasta dnica
= [ o= [ L=

O KaptureALL Scan iniciara automaticamente a varredura das imagens.

Se o seu formulario possui ambos os tipos de cédigos de barras (1D e 2D), utilize a opgdo
de indexacdo para cédigos de barras 1D e 2D afim de otimizar o tempo de processamento.

Va até o visualizador de miniaturas, clique com o botdo direito do mouse, selecione a
opc¢ao “Indexar”, “Via codigo de barras 1D e 2D” e “Pasta Uinica”.
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wtt R | e g

Indexar 3 Via Cédige de Barras 1D r
. - Excluir Via Cédige de Barras 10 e 2D 4 Criar pasta ao encontrar nove cédigo L
Pasta dnica
B i <] ;
& & e © B — .

0 KaptureALL Scan iniciard automaticamente a varredura das imagens.

Gerar arquivo texto com codigos reconhecidos

Essa opgdo permite que seja gerado um arquivo texto com os codigos reconhecidos em
cada imagem. O arquivo gerado terd o mesmo nome da imagem que foi analisada, sendo
que a extensdo do arquivo sera *.txt.

Va até o visualizador de miniaturas, clique com o botdo direito do mouse, selecione a

»n o«

opc¢ao “Indexar”, “Criar arquivo com cédigos reconhecidos”.

5 * -
Indexar » Yia Cddigo de Barras 10
E:xcluir Wia Codigo de Barras 1D e 2D
Criar arquive corm cddigos recanhecidos

0 KaptureALL Scan iniciara automaticamente a varredura das imagens.

Imprimindo arquivos do KaptureALL Merge ou PDF

Como sabemos, o KaptureALL Scan é um médulo da solugdo KaptureALL que também
possui outros médulos como o KaptureALL Merge (consulte manual do KaptureALL Merge
ou acesse www.kaptureall.com).

O KaptureALL Merge permite a criagdo/impressdo de formularios personalizados.

Para tentar ficar mais claro o motivo desta funcionalidade no KaptureALL Scan, vou citar
aqui um caso de uso:

1 - A empresa X possui diversas filiais espalhadas pelo mundo.
2 - Cada filial precisa aplicar um teste para seus funcionarios.
3 - Cada filial tem cerca de 1000 funcionarios.

Antes da solucdo KaptureALL, esta empresa era obrigada a imprimir estes formularios na
sede, enviar via correio os formularios em papel e aguardar pelos formularios que

retornavam da mesma forma para digitalizacdo e leitura na sede.

Isso acarretava uma despesa centralizada de impressdo e digitalizacdo, custo enorme de
envio e extravio de formularios.
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Apos a solucdo KaptureALL, esta empresa passou a gerar os formularios na sede e enviar
estes conjuntos de formularios pela internet (usando o KaptureALL Merge). Estes
formularios, entdo passaram a ser impressos e digitalizados nas proéprias filiais (usando o
KaptureALL Scan) e apenas as imagens sdo enviadas de volta para a sede.

Com isso, as despesas de impressao e digitalizacdo foram distribuidas pelas filiais, nao
existe mais custo para envio e nem extravio de formularios.

Apos esse breve caso de uso citado acima, vamos ver agora como o KaptureALL Scan faz
para imprimir estes formularios gerados pelo KaptureALL Merge.

Para iniciar a impressdo de um arquivo do KaptureALL Merge ou PDF, clique na aba

“Impressao de arquivos PDF/CRM” e clique no botdo “Abrir arquivo” para abrir o arquivo
que deseja imprimir.

Principal | Opces de digitalizacdo | Impresso de arquivos PDF/CRM

@3 Abrir arquivo Pagina: 1)1
Imprimir todas Infarme as paginas:
[ 1 imprimir paginas especificas Exemplo: 2;5;9
[ ] Imprirnir intervalo Iniicio: (&l Fim: fa)
Selecione a impressora; Mimero de copias;
W 1 | Irnprirnir

CBS: 52 nenhuma For selecionada,
aimpressora padrdo serd utilizada,

Imprimir todas

Marque esta opgdo se deseja imprimir todas as paginas do arquivo aberto.

Imprimir todas

Imprimir pdginas especificas
Marque esta opgao se deseja imprimir apenas algumas paginas do arquivo aberto.
Imprimir paginas especificas
Informe as pdginas
Informe aqui as paginas que deseja imprimir separando as paginas com ; (ponto-e-virgula)

Informe as paginas:
35| Exemplo: 2;5;9

Exemplo: Deseja imprimir as paginas 3 e 5, informe neste campo o valor 3;5
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Imprimir intervalo

Marque esta opc¢do se deseja imprimir um intervalo de paginas do arquivo aberto.
Imprimir interyvalo

Inicio: Informe aqui o inicio do intervalo
Fim: Informe aqui o fim do intervalo

Inicio: z E Fim: |5 E

Exemplo: Deseja imprimir da pagina 2 a pagina 5, informe em inicio o valor 2 e em fim o
valor 5

Selecione a impressora

Selecione a impressora que serd usada para impressao do arquivo.

Selecione a impressora;
w

SHARP aL-1655C5 A R
Microsoft ¥PS Document ¥
Micrasaft Office Dacumenl
Daro PDF Writer
DacuCaom POF Driver
Auka SHARP AL-1655C5 & -
Auko SHARP AL-1655C5 &
Auka Microsaft ¥PS Docur

Caso nenhuma impressora seja selecionada, a impressora padrao sera utilizada.
Numero de copias
Informe o nimero de cépias que deseja imprimir

Mimero de copias;

1

Clique no botdo “Imprimir” para iniciar a impressao.

Ativacao do KaptureAll Scan

A ativacdo é um procedimento antipirataria que garante ao usudrio e ao fabricante
maior seguranca no uso do software.

O usudrio podera ativar o KaptureAll Scan de acordo com o nimero de licencas
adquirido.
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MUITA ATENCAO!

Caso o usuario precise instalar o KaptureAll Scan em outro computador, sera
necessario realizar a desativacdo do mesmo na maquina em que esta atualmente
instalado.

PASSO 1:
Quando o usudrio executar o KaptureAll Scan pela primeira vez, sera verificado se

o software ja esta ativado. Caso ndo esteja ativado, uma tela requisitando a
ativacdo aparecera automaticamente:

[ Ero ==

T W Y

L ——— = —— %

OBS: E necessario acesso a internet.

¢ Versdo de Demonstragio - KaptureALL - Ati... [ =l th

Prezado diente, para usar este produto € necessario ativao,

CBS: E necessario acesso & internet,

Informe abaixo os dados necessarios para este procedimento:

Informe o usudrio:

M Informe a senha: o Ativar

Se nao possui cadastro

Clique aqui!

Para iniciar a ativacao, é necessario ser cadastrado em nosso site e ter acesso a
internet. Se vocé ndo possui cadastro, acesse www.kaptureall.com

Em “Informe o usuario”, digite o seu e-mail cadastrado no nosso site.

Em “informe a senha”, digite a senha usada no cadastro feito em nosso site.

Clique no botao “Ativar”

Se o vocé possuir licengas disponiveis para ativacdo, uma mensagem de sucesso
sera exibida e o KaptureAll estara ativado.
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“

Ativacdo concluida com sucesso!

Desativando o KaptureALL Scan

O processo de desativacdo do KaptureALL Scan é necessario para que o usudrio possa
instalar o software em outro computador.
Se este procedimento ndo for realizado, o KaptureALL ndo podera ser instalado em outro

computador sem a aquisicdo de uma nova licenga.

Para desativar o KaptureALL, clique no menu “Configuracées” e selecione a opcao

“Desativar software”.
. i

¢ Versdo de Demonstragdo - Digit

Cunﬁguragﬁﬁ] Sobre  Ajuda

Desativar software

Idioma 3

A tela de desativacdo sera mostrada.

OBS: E necessario acesso a internet.

_F— Ty
Verséo de Demonstragéo - KaptureALL - Desativagio de.. [ =
Prezado diente, ao desativar este software ndo sera mais possivel utiliza-o.

DES: E necessario acesso & internet,

Informe abaixo o5 dados necessarios para este procedimento:

Informe o usudrio:

¢ Desativar

Informe a senha:
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Em “Informe o usuario”, digite o seu e-mail cadastrado no nosso site.
Em “informe a senha”, digite a senha usada no cadastro feito em nosso site.
Clique no botao “Desativar”.

Se o processo de desativagdo estiver correto, uma mensagem de sucesso sera
exibida e seu KaptureAll estara desativado.

— ™

| Software desativado com sucesso!

IMPORTANTE!

Caso o computador em que o KaptureAll Scan esta instalado fique inutilizado, sera
necessario entrar em contato conosco através do site www.kaptureall.com para
que possamos avaliar sua situacao.

Em caso de duvida sobre este procedimento, consulte seu contrato de aquisicao do
produto.

Ajuda e Suporte

Para ajuda/suporte entre em contato conosco através do @ site:
www.Kaptureall.com

Mudando o idioma do KaptureALL Scan

Clique no menu “Configuracdes”, na opcdo “Idiomas” e selecione o idioma desejado.

P
CaVersanidediemonsiracanslligiializadoren

i Sobre Sair

Desativar software I
Deutsc
® Portugués BR,
Esparfiol Internacional
H=zEE
English
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Instalando o KaptureALL Scan

Coloque o DVD na unidade ou va até o diretério onde, apés o download, o arquivo
de instalacao do KaptureAll foi salvo.

Instalando o Modulo de Gerenciamento

Antes de comecar a instalacdo do KaptureAll, verifique a versao que vocé adquiriu.
Se vocé adquiriu a versdo Mono-Usuario, o médulo gerenciador deve ser instalado
no mesmo computador dos demais.

Se vocé adquiriu a versao Multi-Usuario, o médulo gerenciador pode ser instalado
em qualquer computador da sua rede, desde que este atenda aos requisitos
exigidos pelo KaptureAll.

Requisitos minimos para instalacao:

Sistema: Windows XP Service Pack 3

Memoria: 4 GB

HardDisk: 250GB

Rede: 100 mbits

OBS: Para que o KaptureAll seja instalado e funcione corretamente, é pré-requisito
que o Microsoft SQL Server esteja instalado em seu computador ou servidor, sendo
assim:

Se a sua versao do Windows for de 32 bits, execute o arquivo:
KaptureAll_Server_Setup32bits.exe

Se a sua versao do Windows for de 64 bits, execute o arquivo:
KaptureAll_Server_Setup64bits.exe

ATENCAO!
Em ambos os casos, a instalagdo do Microsoft SQL Server sera feita
automaticamente pelo instalador do KaptureAll.

A instalacdo sera iniciada.

KaptureAll Assistente

‘° Verificando o conteldo do pacote. Isso pode
9/ demorar um pouco.

| Cancelar

- -

Selecicne o idioma do Setup

Selecione o idioma para esta
instalacdo:

[Portugese (Brazil) v ]

| OK H Cancelar ]

Selecione o idioma de sua preferéncia e clique em “OK” para continuar com a
instalacao. O KaptureAll é disponivel nos idiomas Portugués, Inglés, Espanhol,
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Alemao, Francés e Japonés. A qualquer momento, ap6s a instalacdo do produto, o

usudrio poderd mudar o idioma, quando todos os menus e mensagens mudarao
automaticamente.

O KaptureAll verificara se o SQL Server 2008 R2Z ja esta instalado em seu

computador, e caso ndo, serd instalada uma versao Express do SQL Server.
& KaptureALL - InstallAware Wizard o] @] =

Requerimentos da Aplicacdo
Os seguintes requerimentos devem ser processados antes de iniciar o setup

Microsoft SQL Server Express 2008 R2

Para continuar, clique em Proximo

Installaware < Anterior [ Préximo > ] [ Cancelar ]

Clique no botao “Préximo” para prosseguir.

Apébs a instalagdo do Microsoft SQL Server, os demais pré-requisitos serdo
instalados automaticamente.

& KaptureALL - InstallAware Wizard o B =

Instalando KaptureALL Requisitos
Os requisitos do programa est3o sendo configurados.

= | Por favor, aguarde enquanto o InstallAware Assistente instala
KaptureALL os requisitos. Isso pode lever alguns minutos.

situacdo:
HSIX.dll, 21% completo

InstallAware Anterior Proximo
Selecione a pasta onde o KaptureAll sera instalado e clique em “Préximo”.

& KaptureALL - InstallAware Wizard =n ol B
Pasta de Destino
Selecione a pasta onde sero instalados os arquivos.
Instalar KaptureALL em:

C: KaptureALL Mudar...

Pasta de Destino

Espaco de Disco Requerido: 133,871KB
Espaco de Disco Restante: 57,134MB
InstallAware

< Anterior ][ Proximo > ] [ Cancelar }
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Defina a permissao de utilizacdo do KaptureAll: apenas um usudrio, ou todos os
usuarios do computador.
Clique em “Préximo”.

5 s s E=a i
Selecione uma Pasta do Programa
Selecione o local que vocé gostaria de criar novos atalhos.

O setup adicionaré atalhos a Pasta do Programa listado. Vocé podera digitar um
novo nome, ou aceitar o nome sugerido. Clique em Proximo para continuar.

Pasta do Programa:

Instalar essa aplicacdo para:
@ Qualquer pessoa que utiliza esse computador (todos usudrios)
(@) Somente para mim (usudrio atual)

InstallAware [ <anterior ][ proximo> | [ canceler |

Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

O Installaware Assistente esta pronto para configurar o
KaptureALL nesse computador.
- Clique em Préximo para iniciar a configuracio
- Clique em Vaoltar para mudar as configuracdes

- Clique em Cancelar para sair

InstallAware [ < Anterior ][ Prdximo > ] [ Cancelar ]

A instalacgdo iniciara a copia dos arquivos.
i KaptureALL - InstallAware Wizarc felf® ] &= |

InstalandoKaptureALL
As caracteristicas do programa que vocé selecionou estdo sendo configuradas.

Por favor, aguarde enquanto o InstallAware Assistente Instala
KaptureALL. Isso pode lever alguns minutos.

situagdo:
Arquivo: HSFD.dll, Diretdrio: C:\KaptureALL\, Tamanho: 1288784

InstallAware | < Anterior H Proximo > } [ Cancelar ]

Antes de finalizar a instalac¢do, os drivers para o dispositivo de protecao Hardkey
serdo instalados automaticamente mesmo que sua cdpia tenha protecdo apenas
por SoftKey.
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ﬁ Sentinel Runtime Setup :@v

Welcome to the Sentinel Runtime
@afeNet Installation Wizard

It is strongly recommended that you exit all Windows programs
before running this setup program.

Click Cancel to quit the setup program, then close any programs
you have running. Click Next to continue the installation.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law.

Clique em “Next” para continuar.

ﬁ ‘Sentinel Runtime Setup 7EI ‘

You nwstagtee with the license agreement below to proceed. K@f“ sNet

SAFENET SENTINEL LDK PRODUCT END USER
LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT INFORMATION - PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFCRE
USING THE CONTENTS OF THE PACKAGE AND/CR BEFORE DOWNLCADING CR
INSTALLING THE SCFTWARE PRODUCT. ALL CRDERS FOR AND USE OF THE

SENTINEL® LDK PRODUCTS iding without imiadon, the Developer's K, ibraries, usides,
diskezes, CD_RCOM, DVD, Seninel keys, the sofware componen: of SafeNet nel LDK andthe ~
©1 accept the licens
(7)1 do not accept the license agreement

se agreement

[ BReset | [ <Back |[ MNew> | [ Cancel |

ﬁ’Sentinel kﬁntimegetup : -TEI E )

Sentinel Runtime has been
@afeNet. successfully installed.

The Sentinel HASP Run-time Environment uses
port 1947 to communicate with local and remote
components. If you use a firewall, ensure that it
does not block this port.

Click the Finish button to exit this installation.

< Back Cancel

O driver sera instalado e para finalizar, clique em “Finish”.
Ao termino da instalagdo a tela abaixo sera exibida:

Concorde com os termos de licenciamento e clique em “Next” para continuar.

37 de 69



0 KaptureALL - InstallAware Wizard o @ | &R

Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

Vocé completou com sucesso o InstallAware Assistente para
KaptureALL.

Para fechar esse assitente, clique em Terminar.,

Installaware Anterio Cancelal

Caso o SQL Server ndo esteja instalado, veja abaixo como instalar:

Se o ambiente operacional utilizado pelo usuario for Windows XP ou Vista, sera
necessdario fazer a instalacdo prévia de dois programas para que o SQL Server
possa ser instalado.

Windows Installer 4.1 e PowerShell

Instalando o Windows Installer 4.1

Para fazer a instalacdo do Windows Installer, va ao diretorio onde o KaptureAll foi
instalado e abra a pasta “SQL Server 2008”.

Abra a pasta “Windows Installer 4.1” e execute o arquivo “WindowsXP-KB942288-
v3-x86.exe”

A instalagdo iniciara. Clique em “Avancar” para continuar.
Assistente para Instalacdo de Atualizacao de Software x|

Use este assistente para instalar esta atualizagdo de software:
S Hotfix para Windows XP

{KB942288-v3)

Antes de instalar esta atualizagdo, recomendamos que vocé:

- Faga backup do seu sistema
- Feche todos os programas

Talvez seja necessério reiniciar o computador apds concluir
esta atualizagdo. Para prosseguir, clique em Avangar.

Voltar

Cancelar |

Selecione a opc¢do “Concordo” e clique em “Avancar”.
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Assistente para Instalagdo de Atualizacao de Software

Contrato de Licenga

Leia o sequinte Contrato de Licenga. Para continuar com a instalagao,
@ vocé deverd aceitar o Contrato.

LICENCA PARA USO DE SOFTWARE MICROSOFT i’
MICROSOFT WINDDWS INSTALLER, VERSION 4.5

Esta licenga representa um acordo entre a
Microsoft Corporation (ou, de acordo com o
local onde voceé reside, uma de suas
afiliadas) e vocé. Por favor, leia-os. Eles

se aplicam ao software acima identificada,

=

" N3o concordo & Concordc Imprirnir I

< Voltar I Avangar > I Cancelar |

0 instalador iniciara a cépia dos arquivos.

Assistente para Instalacdo de Atualizacdo de Software

Atualizando o sistema

] Aguarde enquanto a instalagdo verifica a configuragdo atual e atualiza
W 0s arquivos.

Parando servigos

g

talh
[~ Detalhe:

Criando ponto de restauragdo

Joltar I Conelur |

Ao termino da instalagdo a tela abaixo sera exibida:

Assistente para Instalacdo de Atualizacao de Software

Concluindo o Assistente para
Instalagéo de Hotfix para Windows XP
(KB942288-v3)

0 ‘Assistente para instalagdo do KB942288-v3' foi concluido
com &xito.

Para aplicar as alteragfes, o assistente deve reiniciar o
Windows. Para reiniciar o Windows automaticamente, clique
em 'Concluir'. Se quiser reiniciar mais tarde, selecione 'N3o
reiniciar agora' e clique em 'Concluir'.

I Concluir I Cancelar

Clique em “Concluir” para fechar o instalador.
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ATENCAO!

i Ao final da instalagdo do Windows Installer 4.1 o computador sera
/ ) reiniciado.

Caso tenha algum problema na instalagdo deste arquivo, baixe a versdao mais
recente em:
http://www.microsoft.com/download/en/details.aspx?displaylang=en&id=8483

Instalando o Powershell

Para fazer a instalacdo do PowerShell, vd ao diretério onde o KaptureAll foi
instalado e abra a pasta “SQL Server 2008”.

Abra a pasta “PowerShell”.

Caso esteja utilizando o Windows XP, abra a pasta “XP” e execute o arquivo
“WindowsXP-KB926140-v5-x86-PTB.exe”

Caso esteja utilizando o Windows Vista, abra a pasta “Vista” e execute o arquivo
“Windows6.0-KB928439-x86.msu”

A instalacdo iniciara. Clique no botao “Avancar” para prosseguir.

Assistente para Instalacdo de Atualizacdo de Software x|

Use este assistente para instalar esta atualizag3o de software:

Windows PowerShell(TM) 1.0

Antes de instalar esta atualizago, recomendamos que voce:

- Faga backup do seu sistema
- Feche todos os programas

Talvez seja necessario reiniciar o computador apds concluir
esta atualizagdo. Para prossequir, clique em Avangar.

Cancelar I

Selecione a op¢ao “Concordo” e clique em “Avancar”.

Assistente para Instalacdo de Atualizacdo de Software x|

Contrato de Licenca i" 'U

Leia o seguinte Contrato de Licenga. Para continuar com a instalag3o,

ul vocé deverd aceitar o Contrato.
i LICENCA PARA SUPLEMENTO DE SOFTWARE -
MICROSOFT

WINDOWS POWERSHELL PARA O MICROSOFT

WINDOWS DPERATING SYSTEM

4 Microsoft Corporation (ou de acordo com o local onde vocé
reside, uma de suas afiliadas) licencia este suplemento para

vocé. Caso tenha uma licenga de uso do software Microsoft
Windows operating system (ao qual este suplemento &

aplicavel] (o “software”), vocé poderd usar este suplemento. Ll

" N3o concordo & Concorda Imnprirnir |

< Yoltar I Avangar > I Cancelar I

0 instalador iniciara a cépia dos arquivos.
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Assistente para Instalagdo de Atualizacdo de Software

Atualizando o sistema ;", 'U

Aguarde enquanto a Instalag&o verifica a configuragdo atual, arquiva
os arquivos atuais e atualiza os arquivos.

Verificando o espago necesséario

EEE————

-Detalh
etalhe:

Executando processos antes da instalagdo

Voltar Coneluir

Concluindo o Assistente para
Instalagao de Windows PowerShell(TM)
1.0

0 Assistente para instalagdo do Windows PowerShell[TH) 1.0
foi concluido com &xito.

Para fechar este assistente, clique em Concluir.

Eancelar |

Clique em “Concluir” para fechar o instalador.

Ao término da instalagao, reinicie o computador.

Caso tenha algum problema na instalacdo deste arquivo, veja como obter a versao
mais recente em:

http://www.microsoft.com/powershell

Instalando o SQL Server

A instalacdo do SQL Server é feita automaticamente. O procedimento abaixo s6
deve ser feito em caso de problemas na instalagao automatica.

Para instalar o SQL Server, va ao diretério onde o KaptureAll foi instalado, abra a
pasta “SQL Server 2008” e execute o arquivo “SQLEXPRADV_X86_PTB.exe”

Caso o Windows apresente alguma mensagem de incompatibilidade clique em
“Continuar” ou verifique a versao correta para o seu Windows em:
http://www.microsoft.com/express/Database/InstallOptions.aspx
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Selecione as opg¢des “Instalacdo” na tela inicial da instalagio do SQL Server e
seleciona “Nova instalacdo auténoma do SQL Server ou adicionar recursos a uma
instalacao existente”.

& Central de Instalacdo do SQL Server ¥ =10] x|
Planejamento e Nova instalagdo auténoma do SQL Server ou adicionar recursos a uma instalaggo existente
- Inicia um assistente para instalar o SQL Server 2008 em um ambiente ndo clusterizado ou para
b4 adicionar recursos a uma instancia existente do SQL Server 2008.
Manuteng&o
= Nova instalagdo de cluster de Fallover do SQL Server

Ferramentas | 3 . .

Inicia um assistente para instalar um cluster de failover do SQL Server 2008 com um tnico né.
Recursos.

S Adicionar né a um cluster de failover do SQL Server
gt o« f
¥ f Inicie um assistente para adicionar um né a um cluster de failover existente do SQL Server 2008,
Opgdes
@' Atualizar do SQL Server 2000 ou do SQL Server 2005

Inicia um assistente para atualizar o SQL Server 2000 ou o SQL Server 2005 para o SQL Server

2008. Antes de executar a atualizacio, vocé deve executar o Supervisor de Atualizac3o para

detectar possiveis problemas.

Yen Procurar atualizagées do produto

Procurar atualizagdes do produto SQL Server 2008 no Microsoft Update.
o v
2 SQLServer2008

O instalador do SQL Server fara uma verificagdo em seu computador, buscando
erros que possam impedir a instalagao.

Caso algum erro seja encontrado, serd necessario trata-lo antes de continuar com a
instala¢do. Entre em contato com o administrador de sistemas.

Estando tudo correto, clique em “OK” para continuar.
[ ratonsiodosonserverzon o

Regras de Suporte a Instalacdo

s Regras de Suporte & Instalagdo identificam problemas que podem acorrer quando vocé instala arquivos de suporte & Instalag@o do
5QL Server. As fahas devem ser corrigidas para que a Instalagéo possa continuar.

R de a lacac & luida. Aprovados: 6. Com erros 0. Avisos 0. Ignorados 0.

COOO000000DO000000000000000000000000000000000000
Mostrar detalhes >> Executar Novamente:

Exibir relatério detalhado.

o[t

4

Clique em “Avancar” para continuar.
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Chave do Produto (Product Key)

Especifique a edicéo do SQL Server 2008 a ser instalada.

Chave do Produto (Product Key) Especifiques uma edico aratuita do SQL Server ou Fornega uma chave do praduto (Product Key) para validar
5 esta instancia do SQL Server 2008, Digite a chave de 25 caracteres localizada na embalagem do produto ou no
LS U 5 certficado de autenticidade da Microsoft. Se vocé especiicar Enterprise Evaluation, a insténcia serd ativada com
Arquivos de Suporte 3 InstalagZo & validade de 180 dias. Para atualizar de uma edica para outra, execte o Assistente de Atualzagdo de
Edicéo.

<sts =

2

Marque a caixa “Aceito os termos da licenga” e clique em “Avancar” para continuar.
[ nstaasiodosauserver o0 o
Termos de Licenga

Parainstalar o SQL Server 2008, vocé deve aceitar os Termos de Licenga de Software da Microsoft,

Chave do Produto (Product Key) -
Termos de Licenca LICENCA PARA USO DE SOFTWARE MICROSOFT
flalheeds spoe sl e MICROSOFT SQL SERVER 2008 EXPRESS WITH TOOLS EDITION
ICROSOFT SQL SERVER 2008 EXPRESS WITH ADVANCED SERVICES
EDITION

Esta licenga representa um acordo entre a Microsoft Corporation (ou, de acordo com o local
onde vocé reside, uma de suas afiliadas) e vocd. Por favor, leia-os. Eles se aplicam ao
software acima identificado, que inclui a midia na qual ele estd contido, caso haja. A licenga
também se aplica aos seguintes itens da Microsoft:

o atualizagdes,

* suplementos,

® servicos via Internet e

*  servigos de suporte

referentes a este software, salvo se outra licenga acompanhar esses itens, devendo esta
Gltima prevalecer. =l

[V Aceito os termos da licenca.

=3 =
Copiar  Imprimir

<vokar | avangar > || concelr |

Y
O instalador do SQL Server instalara alguns arquivos temporarios para auxilia-lo
durante o processo de instalacao.

Clique em “Instalar”.
ST

Arquivos de Suporte a Instalagdo

Clique em Instalar para instalar arquivos de suparte da Instalac8o. Esses arquivos so necessérios para instalar ou atualizar 0 SQL

Server 2008,
Chave do Produto (Product Key) 05 sequintes componentes so necessérios para a InstalagBo do SQL Server:
fformos ce e [ Nome do Recurso | Status
Arquivos de Suporte a Instalacdo rquivs de uporte a1t |

< Voltar Instalar Cancelar

4

0 instalador do SQL Server checara algumas regras antes da instalacao.

Caso algum item apresente falha, serd necessario resolver o problema antes de
continuar. Entre em contato com o administrador de sistemas.

Se nao forem encontrados problemas, o botdo “Avancar” estara habilitado.

Clique em “Avancar” para continuar.
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% Instalaco do SQL Server 2008 E =1olx|

Regras de Suporte a Instalagado

s Regras de Suporte & Instalago identificam problemas que podem ocorrer quando vocé instala arquivos de suporte & Instalagdo do
SQL Server, As falhas devem ser corrigidas para que a Instalagdo possa continuar.

Regras de Suporte a Instalacdo
Selecio de Recursos

Requisitos de Espago em Disco
Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalacéo

Pronto para Instalar

Andamento da Instalagdo

Concluida

Operagdo concluida, Aprovad:

Ocultar detalhes <<

Exibir relatério detalhado

Comerros 0. Avisos 1. Ignorados 1.

Executar Novamente

Regra Status
(@ | ATL (Active Template Library) de Fuséo Aprovado
(@ |Produtes SQL Server sem suporte Aprovado
(@ |consisténcia de hive do Registro do contador de desempenho Aprovade
(D | versies anteriores do SQL Server 2008 Business Intelligence Develo... | Aprovada
(@ | Instalagio anterior de CTP Aprovado
(@ | validacgo de consisténcia para chaves do Registro do SQL Server Aprovado
2 | computador controlador de dominio Aprovado
;eguvan;a de Aplicativo do Microsoft .NET Mo :Eh chvel
(@ | Plataforma WOWS4 da edicio Aprovado
(@ | windows Powershell Aprovado
A\ |Firewall do Windows Aviso

< yolar | A_va'»gav>| Cancelar Ajuda

Selecione os recursos que serdo instalados.

selecionar TODOS os recursos.

i
Selecdo de Recursos
Selecione 0s recursos Express com Advanced Services a serem instalados. Para instalages clusterizadas, somente Servicos de
Mecanismo de Banco de Dados & Analysis Services podem ser clusterizados.
Regras de Suporte & Instalagio Recursos: Descrigio:
Sl D Recursos da Instancia Os recursos de servidor
Configuragéo da Insténcia Servigos de Mecanismo de Banco de Dados reconhecem a nstancia e tém
. . 5 Gprios hives de Regstro.
Requisicos de Espago em Disco Rev‘maw; dosal 59"’9" e
5 ‘esquisa de Texto Completo . ;
instancias em um computador.
Configuragsa do Servidor e mp!
Configuragéo do d e O

Configurago do Reporting Services
Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalagéo

Pranto para Instalar

Andamento da Instalagio
Conclida

Business Inteligence Development Studio
L Server Management Studio

K de Conectividade de Cliente do SQL
Microsoft Sync Framework
Recursos Redistribuiveis

c:

L Server|

<Yoltar | A_van;av>| Cancelar | Ajuda |

Clique em “Avancar” para continuar.
Informe o local da instalacao. Selecione a op¢do “Instancia padrao” para salvar no

diretorio padrdo. Clique em “Avangar” para continuar.

Clique em “Selecionar Tudo” para
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W Instalacdo do SQL Server 2008

=lolx]

Configurac&o da Instancia
Especifique o nome e a ID da instancia do SQL Server.

Regras de Suporte 3 Instalacdo * Instancia padréo
SEl e s € Insténcia nomeada: [FaEpress
C A Instancia
Requisitos de Espaco em Disco
Configurago do Servidor 1D da instncia: [satExpress
Configuragéo do Me: de Banco...

ornigurecs co Mecansmo 58 BaN<e: | biretgrio raiz da nstancia: [C:tArquivos de programasiMicrosoft SQL Serverl
Configuragdo do Reporting Services
Relatério de Erro e Uso. B
Regras de Instalacio Diretério do SQL Server: C d SQL Server|MSSQL1D.SQLE:
Pronto para Instalar Diretério Services:  C:
Andamento da Instalagdo

3 Instancias instaladas:
Concluida
Insténcia | Recursos | EdicZo | verséo /1D da Instancia
< Yoltar | Avancar > | Cancelar | Ajuda |

O instalador do SQL Server mostrara os requisitos de espago em disco necessarios
para continuar com a instalacao. Clique em “Avancgar” para continuar.
il =loix

% Instalacdo do SQL Server 2008

Requisitos de Espaco em Disco

Exarine o resumo do espago em dsco para os recursos do SQL Server selecnados,

Regras d Suporte & Instalagdo Resuro de Uso do Disco:
SelegBo de Recursos £ (@ Unidade C: 2191 MB necessanos, 55571 MB disponiveis

Configuragho da Instécia Unidade do Sistema (C:\): 1106 MB necessérios

e S Diretério de InstalagBo Compartihado (C:\Arquivos de programas|Microsoft SQL Serverl): S02 MB neces:

cartowaria s : Diretorio da Insténdls (C:Yrquivos de programasiMicrosoft SQL Serverl): 583 MB necessérios

ConfiguragBo do Mecanismo de Banco. .
ConfiguragBo do Reporting Services
Relatdrio de Erro e Uso

Regras de Instalagdo

Pronko para Instaler

Andamento da Instalagio

Concluida

< |

<wotr|[momar> | concelr | anes |
4

Na proxima tela, o instalador perguntara qual usuario tera permissao de acesso aos
servicos do SQL Server.
Clique em “Usar a mesma conta para todos os servicos do SQL Server”.

Isar a mesma conta para todos os servicos do SOL Server

Na tela que se abrira, selecione em nome da conta o item: “AUTORIDADE
NT/SYSTEM” e clique em “OK” para confirmar.

Usar a mesma conta para todos os servicos do SQL Server 2008

Especifique um nome de usuario e uma senha para todas as contas de servigo do SQL Server,

LI Procurar... |
oK I Cancelar l

Ao final, sua tela estara como a figura abaixo. Clique em “Avancgar” para continuar.

Mome da Conta: |
AUTORIDADE NTINETWORK SERVICE

Senha:
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% Instalacdo do SQL Server 2008 1 =lo1x]

Configuragdo do Servidor

Especifique a configuracdo.
Regras de Suporte 3 Instalagdo Contas de Servico | Agrupamento
Selegdo de Recursos
ConfiguragSo da Insténcia A Microsoft recomenda que seja usada uma conta separada para cada servico do SQL Server.
Requisitos de Espaco em Disco Servico | Mome da Conta Senha Tipo de Inici &
Configuracdo do Servidor SQL Server Database Engine. AUTORIDADE NT\SYSTEM Automética l]
Configuragéo do Mecanismo de Banco... Sal Server Reporting Services ‘ AUTORIDADE NT{SYSTEM Automética ~|

Configurago do Reporting Services

Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalacéio ’ | Usar a mesma corita para todos os servigos do SQL Server | |

Pronto para Instalar
Bcaregto dali=tibcko (AR ot S S S e e e B e
Concluida Em algumas verséies mais antigas do Windows, 0 usuario precisaré especificar uma conta de baixo
privilégio, Para obter mais informacdes, clique em Ajuda.

Servico | Nome da Conta Senha Tipo de Inicializagdo
SQL Full-text Filker Daemon Launcher Manual
Navegador do SQL Server NT AUTHORITY|LOCAL ... Desabiitada ¥
< vokar | T | e | e |
4

Na proéxima tela, o instalador do SQL Server perguntard como os usudrios terdo

acesso ao SQL Server.

Em modo de autenticacdo, selecione a op¢cdo “Modo misto”.
Modo de Autenticasdo

{~ Modo de Autenticacdo do Windows
{* Modo Misto {autenticacSo do SOL Server & do Windows)

Informe a senha que sera atribuida ao administrador do SQL Server.
onta de administrador de sistema interna do 0L Server —

Digitar Senha; Inuu

Caonfirmar senha; Iu Ty

Para que mais de um usudrio tenha acesso ao SQL Server como administrador,
basta adiciona-los clicando nos bot6es abaixo.

OBS: Antes de selecionar outros usuarios como administradores, um usuario deve
ser adicionado (selecionado).

Adicionar Usuario Atual | Adicionar,.. | Bemover

Ao término das configuragdes, sua tela ficard como a figura abaixo. Clique em
“Avancar” para continuar.
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W Instalacdo do SQL Server 2008

Configuracdo do Mecanismo de Banco de Dados

o

Especifique o modo de seguranca da autenticagdo, os administradores e os diretérios de dados do Mecanismo de Banco de Dados.

Regras de Suporte & Instalagdo
Selegdo de Recursos
Configuragdo da Instancia

Provisionamento de Conta | Diretérios de Dados | FILESTREAM

o modo de i eos

para o Mecanismo de Banco de Dados.

Requisitos de Espaco em Disco Modo de icacd
Configuragdo do Servidor
Configuracdo do Mecanismo de ...
Configuragéo do Reporting Services

" Modo de Autenticagdo do Windows
& Modo Misto (autenticagdo do SQL Server e do Windows)

Relatério de Erro e Uso Conta de administrador de sistema interna do SQL Server
Regras de Instalagéo Digitar Senha: |......

Pronto para Instalar @

Andamento da Instalagdo

Concluida Especificar admini: do SQL Server

Adigionar Usudrio Atual I Adigionar... | Remover l

Os administradores do
SQL Server tém acesso
irrestrito a0 Mecanismo
de Banco de Dados.

< |

Cancelar Ajuda

Selecione a op¢do “Instalar a configuracao padrao do modo nativo” e clique em

“Avancar” para continuar.

Il
Configurag&o do Reporting Services
Especifique o modo de configuragéo do Reporting Services.
Regras de Suporte & Instalagéo
Selegéo de Recursos % Instalar a configuraco padréo do modo nativo,
Configuraga da Insténcia
instalar o servidor de relatério e configura- para usar 0s o

Configuragdo do Servidor

Configuraggo do Mecanismo de Banco...
Configuracdo do Reporting Servi...

Relatério de Erro e Uso
Regras de Instalagéo
Pronto para Instalar
Andamento da Instalagéo
Concluida

A
servidor de relatério poderd ser usado t&o logo a Instalagdo seja concluida,
 Instalar a configuragio padrsa do modo integrada do SharePoint.

A Instalagdo criaré o banco de dados do servidor de relatério no modo integrado do SharePoint, e ird.
configurar o servidor para usar os valores pacrdo. Entretanto, as operagées ntegradas ndo terdo suporte até
que uma instalagdo minima de um produto ou uma tecnologia do SharePoint seja implantada no computador
do servidor de relatério e o Suplemento do Reporting Services para Tecnologias SharePoint seja instalado &
confiqurada na instancia do produto ou tecnologia SharePoint que voce esta usando.

" Instalar mas ndo configurar o servidor de relatério.

O software do servidor de relatdrio serd instalado, mas néo configurado. Apés a instalagéo, vocé poderd usar
a ferramenta Configuragéo da Reporting Services para definir as opges necessarias para executar o servidor
de relatério.

<yokar | avangar > | Cancelar | Ajuda |

4

Na proxima tela ndo é necessario marcar nada. Clique em “Avancar” para

continuar.
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Relatorio de Erro e Uso

Ajude a Microsoft a melhorar os recursos e servigos do SQL Server,

=loix]

Regras de Suporte & Instalagdo
Selegio de Recursos

Configuragdo da Instancia
Requisitos de Espaco em Disco
Configuragdo do Servidor
Configuragdo do Mecanismo de Banco...
Configurag3o do Reporting Services
Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalacdo

Pronto para Instalar

Andamento da Instalagdo
Concluida

Especifique as informacies que deseja enviar automaticamente & Microsoft para aprimorar Futuras versdes do
SQL Server, Essas configuragdes so opcionais. A Microsoft trata essas informages como confidenciais e poders
Fornecer atualizagiies através do Microsoft Update para modificar dados sobre o uso de recursos. Essas
atualizacdes podem ser baixadas e instaladas automaticamente em sua maquina, dependendo de suas
configuragdes de Atualizagio Automatica.

i i rivacit l Microsoft par: T,

Leia mais sobre o Microsoft Update e a Atualizacdo Automatica.

[~ Enviar Relatérios de Erro do Windows e do SQL Server & Microsoft ou aa servidor de relatério corporativo,
Esta configurago aplica-se apenas aos servigos executados sem interagéo do usudrio.

Enviar dados sobre uso de recursos & Microsoft, Os dados de so de recursos incluem informagées sobre sua
configuraco de hardware e como vacé usa softwares e servicos da Micrasoft,

<vokar | vangar > | Cancelar I

Ajuda

4

O instalador do SQL Server farad uma verificagao final nas regras para instalagao.

Caso algum erro seja apresentado, é necessario resolve-lo antes de continuar.
Entre em contato com o administrador de sistemas.
Se ndo forem encontrados problemas, clique em “Avancar” para continuar.

stalacdo do SQL Server 2008

Regras de Instalagdo

A Instalagéo esté executando regras para determinar se o processo de instalago serd bloqueado. Para obter mais informagdes,

cique em Ajuda,

=loixi

Regras de Suporte 4 Instalagdo
Selegio de Recursos

Configurago da Instancia
Requisitos de Espago em Disco
Configuragéo do Servidor
Configurago do Mecanismo de Banco...
Configurago do Reporting Services
Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalaco

Pronto para Instalar

Andamento da Instalago
Conchida

Ocultar detalhes <<

Executar Novamente

Regra Status
Q| Mesma arquitetura de instalag3o Aprovado
(@ | nstalago entre diomas Aprovado
(2 | Instancia existente clusterizada ou preparada para cluster Aprovado
(@ | Existéncia do Arquivo de Banco de Dados de Catélogo do Reporting ... | Aprovado
(@ | Existéncia do Arquivo de Banco de Dados Temporario de Catalogo d... | Aprovado
(2 | 5L Server 2005 Express tools Aprovado
(@ | sistema operacional suportado na edigéo Aprovado
(@ |sistema de Arquivos FAT32 Aprovado
(@ | ko de instalacio do SQL Server 2000 Analysis Services (64 bits) Aprovado
(@ |Nome da instancia Aprovado
(@ | versties anteriores do Microsoft Visual Studio 2008 Aprovado

< Yoltar | &van;av)l Cancelar |

Aiida |
2

0 instalador do SQL Server mostrara um resumo do que sera instalado.

Clique em “Instalar” para iniciar efetivamente a instalagdo do SQL Server.
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L =loix]
Pronto para Instalar

Verifique os recursos do SQL Server 2008 a serem instalados.

Regras de Suporte 3 Instalagio Pronto para instalar 0 SQL Server 2008:
Selegéio de Recursos S Resumo =
Configuragéo da Instancia Edigéo: Express com Advanced Services
Requisitos de Espaco em Disco Agdo: Install
- Configurago Geral
Configuragéa do Servidor ol
Configuragéo do Mecanismo de Banco. . Servigos de Mecanismo de Banco de Dados
Configuragéa do Reporting Services Replcagéio do SQL Server
Relatério de Erro e Uso. Pesquisa de Texto Completo

Reporting Services
Business Inteligence Development Studio
SQL Server Management Studio
Andamerto da Instalacéo SDK de Conectividade de Cliente do SQL
Conchuida Microsoft Sync Framework
=1 Configuragdo da instancia
Norme da Insténcia: SQLEXPRESS2
1D da Insténcia: SQLEXPRESS2
£} 1Ds de instancia
Mecanismo de Banco de Dados do SQL: MSSQL10,SQLEXPRESS2
Reporting Services: MSRS10,5QLEXPRESS2
Diretério da Instancia: C:\Arquivos de programasiMicrosoft SQL Server|
£ Diretério raiz de componentes compartihados

Diretrio de C d SQL Server| =
< 1 »

Caminho do arquivo de configurago:

Regras de Instalagio
Pronto para Instalar

|citarquives de programastiicrosoft SQL Server| 100} 10217_163624\Config ini

<uokar [ mstaler | canceler Ajuda

A instalagao sera iniciada.

Este processo podera demorar aproximadamente 30 minutos, dependendo das

configuracdes do computador.
[ nstaaciodosauserver 2000 LTET
Andamento da Instalacado

Regras de Suporte & Instalagio Executando acBes do Windows Installer.
Chave do Produto (Product Key)
Termos de Licenca

oo el Ry s Install_sql_ssms_Cpu32_Action : InstalFiles. Copying new files

Requisitos de Espago em Disco
Relatorio de Erro e Uso
Regras de Instalacio

Pronto para Instalar
Andamento da Instalacdo
Concluida

avencer > | Concelar || auda |

Ao final da instalagdo, o instalador do SQL Server mostrard um resumo dos itens
instalados.

Clique em “Avancar” para continuar.

inix]
Andamento da Instalacao

Chave do Produto (Preduct Key) 1 [ ]
Termos de Licensa
Selesio de Recursos

Relatério de Erro e Uso. 073 0 RBCLESD. St
bl @ 50t Server Manogement Studo o
Pronko para Irstalar
Andamento da Instalagio
Conduids

Cancelar Ajuds
pA

A instalacdo do SQL Server esta concluida.
Clique em “Fechar” para finalizar o instalador.
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& Instalacdo do SQL Server 2008 N 8 (= 3}
Concluida

Alnstalss0 do SQL Server 2008 fol conchida com 8xko,

Regras de Suporte & Instalsgio O srcuivo de log de resuma foi saivo o seguinte local

Chave do Produto (Product Key) Cirauivos de proramasiMarosclt SOL 10217 [
Termos de Licencs 42312099905 20110217 16515364

Selogo de Recursos Instalagio

2 A rstalaio do SQL Server 2008 fol conckida com &xko,
Relatério de Erro e Uso (@ =

Regras de Instalag3o
Fronko para Instaler
Andamento da Instalago
Concluida

[As notas & segur apicom-—se apenas  esta versso 0o SQL Server. 2
[Mirosaft Update
IPara cbter i Server

% bt
Ihtto:/go. microsaftcomifwink/?Linkid=100403.
[Reporting Services

 servidor de elatoro, Se vocs nstalou a canfiquracdo

Fochar Ajuds

Wi

Caso tenha alguma duvida ou problema na instalacdo do KaptureAll ou do SQL
Server, entre em contato com nosso suporte em www.KaptureAll.com

Instalando os demais moédulos do KaptureAll

Antes de iniciar a instalacdo dos demais modulos do KaptureAll, vocé deve
verificar a versao do KaptureAll que adquiriu.

Se vocé adquiriu a versdao Mono-Usudrio, os demais mdédulos devem ser instalados
no mesmo computador do médulo gerenciador (KaptureAll Manager).

Se vocé adquiriu a versao Multi-Usudrio, os demais mdédulos podem ser instalados
em qualquer computador da sua rede que atenda aos requisitos minimos para uso
do KaptureAll.

Requisitos minimos para instalagao:

Sistema: Windows XP Service Pack 3

Memoria: 4 GB

HardDisk: 250GB

Rede: 100 mbits

Coloque o DVD na unidadeou va até o diretdrio onde, ap6s o download, o arquivo
de instalacao do KaptureAll foi salvo.

Se a sua versao do Windows for de 32 bits, execute o arquivo:
KaptureAll_Client_Setup32bits.exe

Se a sua versao do Windows for de 64 bits, execute o arquivo:
KaptureAll_Client_Setup64bits.exe

A instalacdo sera iniciada.

KaptureAll Assistente

/‘° Verificando o conteldo do pacote. Isso pode
U demorar um pouco.

Cancelar
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=

Selecicne o idioma do Setup

Selecione o idioma para esta
instalacdo:

[Portugese (Brazil) vl

[ oK ][ Cancelar ]

Selecione o idioma de sua preferéncia e clique em “OK” para continuar com a

instalacao.

O KaptureAll verificara se algum pré-requisito precisa ser instalado. Caso sim, ele

fard a instalacdo automaticamente.

& KaptureALL - InstallAware Wizard [==ECRE<N

Requerimentos da Aplicacdo
Os seguintes requerimentos devem ser processados antes de iniciar o setup

Microsoft SQL Server Express 2008 R2

Para continuar, cligue em Préximo

InstallAware Anterior Prdximo > Cancelar

Clique no botao “Préoximo” para prosseguir.
Os pré-requisitos serdo instalados automaticamente.

(] Por favor, aguarde enquanto o InstallAware Assistente instala
KaptureALL os requisitos. Isso pode lever alguns minutos.

situac3o:
HSIX.dll, 21% completo

' KaptureALL - InstallAware Wizard =2 |EoH B

Instalando KaptureALL Requisitos
Os requisitos do programa estdo sendo configurados.

InstallAware Anterior Préximo >

Selecione a pasta onde o KaptureAll sera instalado e clique em “Préximo”.

" KaptureALL - InstallAware Wizard

Pasta de Destino
Selecione a pasta onde serdo instalados os arquivos.

=)@ =

Pasta de Destino

Instalar KaptureALL em:
C: \KaptureALL] Mudar...

Espaco de Disco Requerido: 133,871KB
Espaco de Disco Restante: 57,134 MB
InstallAware < Anterior ][ Préximo > ] [ Cancelar

51 de 69



Defina a permissao de utilizacdo do KaptureAll: apenas um usudrio, ou todos os
usudarios do computador.

Clique em “Préximo”.
&

Selecione uma Pasta do Programa
Selecione o local que vocé gostaria de criar novos atalhos.

O setup adicionaré atalhos a Pasta do Programa listado. Vocé podera digitar um
novo nome, ou aceitar o nome sugerido. Clique em Proximo para continuar,

Pasta do Programa:

Instalar essa aplicacdo para:
(@ Qualquer pessoa que utiliza esse computador (todos usudrios)
(@) Somente para mim (usudrio atual)

InstallAware [ <anterior ][ Proximo> | [ canceler |

Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

O Installaware Assistente esta pronto para configurar o
KaptureALL nesse computador.
- Clique em Préximo para iniciar a configuracio
- Clique em Voltar para mudar as configuracdes

- Clique em Cancelar para sair

InstalAware [ <anterior ][ Préximo > | [Cance!ar ]

A instalacao iniciara a copia dos arquivos.

InstalandoKaptureALL
As caracteristicas do programa que vocé selecionou estdo sendo configuradas.

A

Por favor, aguarde enquanto o InstallAware Assistente Instala
KaptureALL. Isso pode lever alguns minutos.

situagdo:
Arquivo: HSFD.dll, Diretdrio: C:\KaptureALL\, Tamanho: 1288784

InstallAware [ < Anterior ][ Proximo > ] [ Cancelar ]

Ao termino da instalagdo a tela abaixo sera exibida:
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. KaptureALL - InstallAware Wizard = 2

Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

Vocé completou com sucesso o InstallAware Assistente para
KaptureALL.

Para fechar esse assitente, clique em Terminar.

Installaware < Anterio Cancela

Conhecendo o Modulo KaptureAll Manager

0 mddulo Manager é o médulo responsavel por todo funcionamento do KaptureAll
Sem ele, nenhum outro médulo funcionara.

Ele é responsavel pelo controle das licengas, usuarios e permissdes, banco de
dados e exportagdes de arquivos.

Sendo assim, o primeiro mddulo a ser executado é o KaptureAll Manager.
ATENCAO!

Para que os outros modulos funcionem, é necessario que o KaptureAll Manager
esteja aberto no local onde foi instalado.

Configurando o Banco de Dados interno do KaptureAll

ATENCAO!

Para realizar esta configuragio é necessario ter conhecimentos basicos
/ ) de banco de dados.

OBS: Se o KaptureAll conseguiu instalar o Microsoft SQL Server corretamente, nao
sera necessario fazer qualquer outra configuracdo, caso contrario, é necessario
seguir os passos abaixo:

O KaptureAll utiliza como banco de dados interno o SQL Server. Nele sdo
armazenadas todas as configuracdes e informacdes necessarias para o pleno
funcionamento do sistema.

Quando o usudrio executar o KaptureAll Manager pela primeira vez, ele tentara se
conectar ao banco de dados usando as configuracdes originais.

Quando o KaptureAll Manager ndo consegue se conectar ao banco de dados usando
as configuracdes originais, uma mensagem de erro é mostrada e a tela de

configuracdo do banco de dados é exibida.
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EX  —— ==50)

|:8:I Erro ao conectar com o banco de dados! Verifique as configurages.

W — —

[ ai
w# Configuragdo de Banco de Dados @_Iéj
Informe o servidor:
" Confirma

Informe o usudrio:

M| Informe a senha: |

Informe o banco de dados:

Veja com o administrador do banco de dados as informacgdes corretas para o
computador.

Em “Informe o servidor”, o usuario deve preencher o nome do servidor do SQL
Server incluindo a instancia utilizada.

Exemplo:

Nome do servidor do SQL Server: DESENV10

Instancia do SQL Server: SQLEXPRESS

Neste caso o usudrio deve informar ao KaptureAll que o servidor é:
DESENV10\SQLEXPRESS

Em “Informe o usuario”, o operador deve informar ao KaptureAll o nome do
usuario que sera utilizado para acessar o SQL Server.

OBS1: Caso o usuario nao saiba o “nome do servidor” clique em “iniciar"—“Todos
os programas—¥Microsoft SQL Server 2008=*SQL Server Management Studio”.
Aparecerd a tela de login do Server 2008. Copie o conteido do campo "nome do
servidor” e cole esta informa¢dao no campo “nome do servidor” na tela de
Configuracdo de Banco de Dados do KaptureAll.

OBS2: Este usuario deve ter permissdo para criar e apagar Bancos de dados,
tabelas e informagdes das tabelas.

Em “Informe a senha” o usudrio deve informar ao KaptureAll a senha do usuario
usada para acessar o SQL Server.

Em “Informe o banco de dados” o usuario deve informar o nome do banco de
dados, dentro do SQL Server que o KaptureAll vai utilizar.

OBS: Caso este banco de dados ndo exista no SQL Server, o KaptureAll vai cria-lo
automaticamente, bem como todas as tabelas.

No final, sua tela devera estar totalmente preenchida.
Exemplo:
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o Configuragdo de Banco de Dados

Informe o servidor:

DESE] EXI o Confirma

Informe o usuario:

sa

Informe a senha:

Informe o banco de dados:

KAFTESTE

Clique em “Confirma” para validar as configuragdes.
Se o0 usudrio sair sem configurar o banco de dados, o KaptureAll ndo funcionara e
mostrara uma mensagem de erro:

o S | ==

; ) 0 banco de dados ndo estd configurade corretamente! Deseja sair
' mesmo assim?

Ativacgdo do KaptureAll
ATENCAO!
Este procedimento sé pode ser realizado no mdédulo KaptureAll Manager.

OBS: Este procedimento serve apenas para o0s usudrio que optaram pelo
dispositivo de protecao SoftKey.

A ativacdo é um procedimento antipirataria que garante ao usudrio e ao fabricante
maior seguranca no uso do software.

O usuario podera ativar o KaptureAll de acordo com o numero de licencas
adquirido.

MUITA ATENCAO!

Caso o usudrio precise instalar o KaptureAll em outro computador, serd necessario
realizar a desativacdo do mesmo na maquina em que esta atualmente instalado.
Quando o usuario executar o KaptureAll pela primeira vez, sera verificado se o
software ja esta ativado. Caso nao esteja ativado, uma tela requisitando o coédigo de
ativacdo aparecera automaticamente:
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Ve -,

Erro

@ Ativacdo invalida para este computador!

- -
w KaptureALL - Ativagdo do produto ~ L=l =

Prezado diente, para usar este produto & necessario ativao.

OBS: E necessério acesso & internet,

l Informe abaixo os dados necessarios para este procedimento:

Informe o usudrio:

Se ndo possui cadastro

Clique aqui!

OBS: E necessario acesso a internet.

Para iniciar a ativacdo, é necessario ser cadastrado em nosso site e ter acesso a
internet. Se vocé ndo possui cadastro, acesse www.kaptureall.com

Em “Informe o usuario”, digite o seu e-mail cadastrado no nosso site.

Em “informe a senha”, digite a senha usada no cadastro feito em nosso site.

Clique no botao “Ativar”

Se vocé possuir licengas disponiveis para ativagdo, uma mensagem de sucesso sera
exibida e o KaptureAll estara ativado.

Procedimento para ativagdo ndo automadtica

Se ao tentar fazer o procedimento normal de ativacdo o KaptureAll exibir a
mensagem:

CR— )
. . u

I.-"' "\-.I Mao foi possivel conectar com o servider de ativagdo! Verifique sua
‘S conexdo com a internet!

Indica que nao foi possivel conectar com o servidor de ativagao.
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Isso pode ser causado por varios motivos, os principais sao:

- Seu computador nao esta conseguindo se conectar com a internet.

- As configuracdes da sua rede como proxy ou firewall estdao bloqueando a conexao.
Neste caso, vocé tem a opc¢ao de tentar fazer o procedimento de ativacdo de forma
ndo automatica.

Para isso, quando o KaptureAll exibir a mensagem:

et —‘——&J

[ Sim [ Bz

Clique em “Sim”.
Na janela que abrira o KaptureAll vai gerar um co6digo automatico que devera ser
usado no processo de ativacdao quando solicitado.

Siga os seguintes passos:
1 - Copie o cddigo gerado:

,

Por faveor, copie e cole o cédigo abaixo no site de ativacdo quando solicitado:

oy o] (0w ; W ¥ 5

[ Abrir site de ativacdo ] ou acesse: www.kaptureall.comfvalidation

Par favor, entre abaixo com o cddigo gerado pelo site de ativagio:

" validar ativacio

2 - Para abrir o site de ativacdo nido automatica, clique no botao:

[ Abrir site de ativacio

Ou acesse o site: http://www.kaptureall.com/validation
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3 - Quando o site abrir, informe o seu nome de usuario e senha:

; . " ﬂ J email@abe.com
) RaptureA N
Home Products Download Support Contact
Validation

Activation System

User name:
dare velvimeroZ@r-rrpoca.com

Password:

Clique no botao “Login”.

4 - Cole ou escreva o codigo gerado pelo KaptureAll (passo 1).

i L i 03 email@abe com
5l RaptureA s
Home Products Download Support Contact

Validation

Activation System

Please, enter with the code generated by KaptureAll:
9UOSLE JED ORI TRL AEHTINE)

[ Generate Activation Code

Clique no botdo “Generate Activation Code”.
Se vocé tiver licencas disponiveis o site de
ativacao.

ativacdo vai gerar o seu cddigo de
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5 - Copie do site o cédigo de ativacao gerado.

{ . n _z‘ email@abe.com
) RaptureAll e
Home Products Download Support Contact
Validation

Activation System

Please, copy and paste into KaptureAll software the code below:

[ O (/0 D CRRERC (9 8 20 A O (b a4/ 6O Ao ([ @ ] D] | 0]

If the KaptureAll software displays the message: Activation completed successfully! You can close this page.

Back o try again

6 - Retorne ao KaptureAll software e cole este codigo gerado no campo
indicado:

Por favor, copie e cole o cédigo abaixo no site de ativacdo quando solicitado:

9_00-1C-CO-C9-D8-C2_AC53461D

[ Abrir site de ativacdo ] ou acesse: www.kaptureall. comjvalidation

Por favor, entre abaixo com o cddigo gerada pelo site de ativacdo:

=] 1 & et B] K BT F D[ GEN wi] USN W] 0e el

l «f Validar ativacio ]

Clique no botao “Validar ativa¢do” para validar o c6digo informado.

Caso o c6digo informado seja valido, o KaptureAll serd ativado com sucesso.
™

Informacio

| Ativagdo concluida com sucessol

OK

Pronto! Agora vocé pode usar o KaptureAll normalmente.

Controle de usuarios no KaptureAll

Para abrir o KaptureAll, é necessario informar um nome de usuario e uma senha.
0 nome de usuario padrao do KaptureAll é: admin
A senha padrao do KaptureAll é: admin
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v KaptureAll - Login EII El IIEI
Informe o usudrio:

admin

Informe a senha:

-« OK | ‘ @ cancelar

OBS: 0 KaptureAll diferencia letras

maitsculas e minusculas, sendo assim, as

palavras devem ser digitadas respeitando essa regra.

Criando novos usudrios no KaptureAll

Abra o mddulo KaptureAll Manager,

Usuarios”.

clique no botdo “Usuarios” e selecione “Incluir

KaptureAll - Manager

Configuracies Gerais

= @ﬂ@ *

Configurar  Ativacdo de Idioma |Usudrios | Desativar Manutencdo Banco de

Exportacdo  Templates - software

Incluir usuarios

Log: Excluir usuarios

Kaptureall FULL
Config -» 1

Alterar usuarios

SRE

Sair
Dados |

Informe um nome de usuario, a senha e confirme a senha informada.
Apds isso, selecione as permissdes para o usuario informado.

wh KaptureAll - Inclusédo de usuarios E' =l '@

Informe o usudrio:
Tester

Informe a senha:

Confirme a senha:

Permissdes:

Abrir médulo Manager

#il Abrir médulo Config
Abrir médulo Extractor

1 Abrir médulo Viewer
Abrir médulo Merge

| Abrir médulo Scan
Indluir usugrios
Alterar usuarios
Excluir usugrios

Fazer manutengdo

Clique no botao “Confirma” para incluir o usuario.

Excluindo usudrios no KaptureAll

Abra o KaptureAll Manager, clique no botdo “Usuarios” e selecione “Excluir

usuarios”
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Configuracies Gerais

o

e,
=1

?

Configurar Ativagdo de Idioma

Exportacio

Templates

KaptureAll - Manag

Usugrios | Desativar M,

- software

er - B

e H 1

Dados

Incluir usuarios

anutencio Bancode  Sair ‘

Log:

KaptureAll FULL
Config -> 1

Selecione o usudrio que deseja excluir e clique no botdo “Excluir”.

Excluir usuarios |

Alterar usuarios

Seleciones o usugrio:

wi KaptureAll - Exclusdo de usudrios

B

Excluir

Clique em “Sim” para confirmar a exclusao.

Confirmagdo

| Cenfirma a excluséde do usuaric?

| 22 |

[ sim

) [

Alterando usudrios no KaptureAll

Abra o KaptureAll Manager, clique no botdo “Usudrios” e selecione “Alterar

usuarios”.

Configuracies Gerais

Il ﬂ"

Exportacdo  Templates

- @

Configurar Ativacdo de Idioma

KaptureAll - Manager - = x

:ﬂo ® B i

suarios | Desativar Manutencdo Bancode  Sair

- software Dados

Log:

Kaptureall FULL
Config -» 1

Selecione o usuario que deseja alterar e escolha suas permissoes.

Incluir usuarios
Excluir usuarios

Alterar usuarios |

Para alterar a senha do usuario, clique no botao “Alterar senha”, informe a senha
atual, a nova senha e confirme a nova senha.
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e KaptureAll - Alteracdo de usuarios EI' =] '@

Selecione o usudrio:

admin - ]
Permissdes:
| Abrir médulo Manager -

¥ Abrir médulo Config

1 Abrir mddulo Extractor
1 Abrir mddulo Viewer

| Abrir mddulo Merge

W1 Abrir mddulo Scan

1 Induir usurios

1 Alterar usudrios

1 Excluir ususrios

m

| Fazer manutencio 57
e
Senha atual:
Mova senha: Confirme a nova senha:

Clique no botdo “Confirma” para validar as alteracdes.

Desativacgdao do KaptureAll
ATENCAO!
Este procedimento sé pode ser realizado no médulo KaptureAll Manager.

OBS: E necessario acesso a internet.

O processo de desativacdo do KaptureAll é necessario para que o usudrio possa
instalar o software em outro computador.

Para desativar o KaptureAll, clique no botédo “Desativar software”.

KaptureAll - Manager - =4

Configuragbes Gerais

f 2 @98 0 e HW

Configurar Ativacdo de Idioma Usudrios |Desativar | Manutencdo Bancode — Sair
Exportacdo  Templates - software Dados ‘

i

Configuracies Gerais

Loa:
A tela de desativacgdo sera exibida.
' Versdo de Demonstragdo - KaptureALL - Desativagao de... l e ﬂ

Prezado diente, ao desativar este software ndo serd mais possivel utilizéo.
0BS: E necessario acesso & internet.

Informe abaixo os dados necessarios para este procedimento:

Informe o usudrio:

Em “Informe o usuario”, digite o seu e-mail cadastrado no nosso site.
Em “informe a senha”, digite a senha usada no cadastro feito em nosso site.
Clique no botao “Desativar”.

Se o processo de desativagdo estiver correto, uma mensagem de sucesso sera
exibida e seu KaptureAll estara desativado.
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—— ™

;I Software desativado com sucesso!

Procedimento para desativagdo ndo automdtica

Se ao tentar fazer o procedimento normal de desativacdo o KaptureAll exibir a
mensagem:

ERE—————)
i | L |

I.-" "-.I Mao foi possivel conectar com o servider de ativagdo! Verfique sua

S’ conexdo com ainternet!

I

Indica que ndo foi possivel conectar com o servidor de ativacao.

Isso pode ser causado por varios motivos, os principais sao:

- Seu computador nao estd conseguindo se conectar com a internet.

- As configuracdes da sua rede como proxy ou firewall estdao bloqueando a conexao.
Neste caso, vocé tem a opg¢ao de tentar fazer o procedimento de ativagcdo de forma
ndo automatica.

Fara isso, quando o KaptureAll exibir a mensagem:

Confirmacdo l__J

:I Gostaria de tentar a desativagdo manual?

[ sm | Neo |

_—

Clique em “Sim”.

Na janela que abrira o KaptureAll vai gerar um cédigo automatico que devera ser
usado no processo de desativa¢do quando solicitado.

Siga os seguintes passos:
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1 - Copie o codigo gerado:

w KaptureAll - Desativagdo Manual et

Por favor, copie e cole o cddigo abaixo no site de desativacdo quando solicitado:

[ I P D G,

[ Abrir site de desativacdo ou acesse: www.kaptureall.com/deactivation

Por favor, cole abaixo o cidigo gerado pelo site de desativacio:

" Validar desativagio

%

2 - Para abrir o site de desativacao nao automatica, clique no botao:

[ Abrir site de desativacio

Ou acesse o site: http://www.kaptureall.com/deactivation

3 - Quando o site abrir, informe seu usuario, senha e clique no botio “Login”:

) ﬁ J email@abc.com
5
B RaptureAll

Home Products Download Support

Deactivation

Deactivation System

User name:

fesr o' vir b CCrihe Lo com

Password:

4 - Cole ou digite o c6digo gerado pelo KaptureAll (Passo 1):
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http://www.kaptureall.com/deactivation

)

\

n A email@abc_com

l"r

J

u]

} Kaptureall

Home Products Download ]

Deactivation

Deactivation System

Please, enter with the code generated by Kaptureall:

‘ZL.T 1D-AZ-ZI-CF-2F F13759-4 ‘

[ Generate Deactivation Code ]

Clique no botao “Generate Deactivation Code”
5 - Copie o cédigo gerado pelo site do KaptureAll sem fechar a pagina do site.

n A email@abc_com

Y
C
g

B Kaptureall

Home Products Download

Deactivation

Deactivation System

Please, copy and paste the code bellow on Kaptureall software:

0SB A § M NDE I ESEI0P 0 MBE Sl 80 4§ ati G000 R

After pasting the code above on Kaptureall software, it will generate a new code.
Please, enter with this new code below:

[ Validate Deactivation Code

OBS: NAO FECHE O SITE AINDA
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6 - Retorne ao programa KaptureAll e cole ou digite o codigo gerado pelo site

(Passo 5):

' Kapturedll - Desativagae Manual ==
Por favor, copie e cole o cddigo abaixo no site de desativaciio quando salicitado:
9_F0-4D-A2-E1-BF-2B_FOB75844
[ Abrir site de desativacio ou acesse: waww.kaptureall.com/deactivation

Por favor, cole abaixo o codigo gerado pelo site de desativacio:

|EI'=EEE-II£'lF.i:.“.!r.EE[:S D 3 |

~ Validar desativacdo

Clique no botao “Validar desativagao”.

7 - O programa KaptureAll vai gerar um novo coédigo que deve ser informado
ao site de desativacao. Sendo assim, copie o cddigo informado e retorne ao

site de desativacao:
W KaptureAll - Confirmagio de desativacdo

- il e —

]

Por favor, copie e cole este codigo no site de desativacdo para validar este procedimento.

Se este procedimento ndo for conduide pelo site, seu software continuara ativado em nosso servidor,

[ & Finalizar desativacdo

8 - Cole ou digite o co6digo gerado pelo programa KaptureAll (Passo 7) no

local indicado:

P ﬁ J email@abc.com
' RaptureAll

10t

[

Home Products Download Su

Deactivation

Deactivation System

Please, copy and paste the code bellow on KaptureAll software:
SULOOEATCICISIDESZCIZ32a34 207 tETZ A L3 (LOCIImL
After pasting the code above on KaptureAll software, it will generate a new code.

Please, enter with this new code below:

(e

[ Validate Deactivation Code ]

Clique no botao “Validate Deactivation Code”.
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9 - Caso o codigo informado esteja correto, o site exibira a mensagem abaixo:

L ﬁ J email@abc.com
) RaptureAll

Home Products Download Supp:

Deactivation

Deactivation System

Congratulations! Your software has been successfully deactivated!

Thank you for using KaptureAll

10 - Retorne ao programa KaptureAll e clique no botio “Finalizar
desativacao” para concluir o procedimento.

W KaptureAll - Confirmagao de desativagdo IQ

Por favor, copie e cole este cddigo no site de desativacdo para validar este procedimento.,
(o S00R

Se este procedimento ndo for conduido pelo site, seu software continuaré ativade em nosso servidor.

«f Finalizar desativacio

Caso o procedimento de desativacdo esteja correto, uma mensagem de sucesso
sera exibida:

Informagao @

[0] Software desativado com sucesso!

Pronto! Agora seu software foi desativado.

IMPORTANTE!

Caso o computador em que o KaptureAll estd instalado fique inutilizado, sera
necessario entrar em contato conosco através do site www.kaptureall.com para
que possamos avaliar sua situacao.

Em caso de duvida sobre este procedimento, consulte seu contrato de aquisicdo do
produto.

Ajuda e Suporte

Para ajuda/suporte entre em contato conosco através do = site:
www.KaptureAll.com

Alterando o banco de dados interno do KaptureAll

0 KaptureAll utiliza como banco de dados o SQL Server.
Este banco de dados sera o repositério interno do KaptureAll onde serdo
guardadas informagdes importantes para o pleno funcionamento do sistema.
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Caso o usuario necessite modificar seu servidor SQL Server, é preciso informar ao
KaptureAll as novas configuragdes.
Clique no botdo “Banco de dados”.

'I X KaptureALL Templates Campos Configuractes Gerais

¢ 5 @ H

Configurar Ativacio de Idioma  Banco de
Exportacio  Templates Dados ‘

Configuractes Gerais

Config - Confic

0 KaptureAll mostrara automaticamente as configuragdes existentes.
e Configuracdo de Banco de Dados L=

Informe o servidor:

DESENV 10\SOLEXPRESS] o Confima

Informe o usudrio:

sa

Informe a senha:

Informe o banco de dados:

KAPTESTE

Informe o servidor: Preenchimento do nome do servidor do SQL Server incluindo a
instancia utilizada.

Informe o usudrio: Preenchimento do nome do usudrio que sera utilizado para
acessar o SQL Server.

O usuario deve ter permissdo para criar e apagar Bancos de dados, tabelas e
informacgdes das tabelas.

Informe a senha: Preenchimento da senha do usuario utilizado para acessar o SQL
Server.

Informe o banco de dados: Preenchimento do nome do banco de dados dentro do
SQL Server que o KaptureAll utilizara.

Caso o banco de dados ndo exista no SQL Server, o KaptureAll ira cria-lo
automaticamente, bem como todas as tabelas.

Clique no botao “Confirma” para validar as configuracdes.

ATENCAO!
' 0 usuario deve estar ciente de que qualquer alteragio feita
/ [ incorretamente nesta drea pode tornar o KaptureALL inutilizavel

Executando o KaptureAll Scan pela primeira vez

Antes de comecar a usar o KaptureAll Scan, é necessario configurar a forma como
ele se comunicara com o KaptureAll Manager.

Ao ser executado pela primeira vez, o KaptureAll Scan solicita que seja informado o
caminho onde o mo6dulo KaptureAll Manager esta instalado.
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' KaptureAll - Selecione o caminho do servidor E\ =] @

Informe o caminho do servidor: Exempla: \\MyServer\Kaptureall
|

0OE5: N30 use uma unidade mapeada

| voo || e |

l 'F:;';; Mostrar pastas

OBS: Mesmo que o KaptureAll Manager esteja instalado no mesmo computador dos
demais moédulos, este procedimento € necessario.

ATENCAO!

No caso da versdo Multi-Usuario, ndo deve ser usado como caminho, uma unidade
mapeada.

Informe o nome do servidor e a pasta onde o KaptureAll Manager esta instalado.
Caso ndo saiba qual é a pasta, informe o nome do servidor e clique no botao
“Mostrar Pastas”.

Caso a conexao com o servidor ocorra corretamente, as pastas serdo exibidas.
W KaptureAll - Selecione o caminho do servidor EI =] @

Informe o caminho do servidor: Exemplo: \\MyServerKaptureal
WMELISERVIDOR.

CBS: M3o use uma unidade mapeada

l " OK J l X cancelsr ‘
Selecione a pasta:

L' Kaptureall
A Users

l Eg'}; Mostrar pastas

Selecione a pasta onde o KaptureAll Manager esta instalado e clique no botao “OK”
para validar a configuracgéo.

Efetuando login

Para ter acesso aos modulos do KaptureAll, é necessario informar um nome de
usuario e uma senha.

0 usuario padrao é: Admin

A senha padrao é: Admin

« KaptureAll - Lagin o @ |23

Informe o usudrio:

admin

Informe a senha:

+ OK ‘ l @ cancelar

Clique no botao “OK” para efetuar o login.
Para criar novos usudrios, consulte neste manual a se¢do que fala sobre o médulo
KaptureAll Manager.
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